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У Чікаґо відбудеться інсталяція 
Владики І. Лотоцького 



Чікаго. Ілл. У четвер. 
2-го квітня ц. р.. тут відбу- 
деться інсталяція Владики 
Інокентія Лотоцького. ЧС- 
ВВ. як другого спископа 
єпархії св. отця Николая 
.для українців 

Інсталяційні церемонії 
відбудуться в українській 
католицькій катедрі св. От- 
ця Николая. при вулицях 
Овклі і Райс. о год. 2-ій по 
полудні. УвечоріЧюгождня 
вітатимуть новопоставле- 
ного Владику під час свят- 
кового бенкету в залі готе- 
лю „Мерріот ОТераТпри 
вулицях Гіггінс і Камбср- 
ленд. Чікаго. 

Акт введення в уряд пере- 
веде філадельфійський Ми- 
трополит Стефан Сулик. а 
президіюватиме в катедрі 
св. Отця Николая Архис- 
пископ Піо Лагі. Апостоль- 
ський делегат у ЗСА. 

Владика Інокентій Лото- 
цький. ЧСВВ. до часу вибо- 
ру його сПископом єпархії 
св. Отця Николая, був гіаро- 
хом української католиць- 
кої церкви Непорочного 
Зачаття у Гемтремку. Мич. 
Його вибір проголосив офі- 
ційно Папа Іван Павло II 
29-го січня 1981 року в пе- 
реддень празника Трьох 
Святителів. 

Хіротонія Владики Іно- 
кентія відбулася в неділю, 
1-го березня 1981 р.. в Римі. 
Тї довершив Псрвоісрарх 
Української Католицької 
Церкви Патріярх Йоснф 
Сліпий. Співсвятителями 
були Владика Ніль Сава- 
рин. ЧСВВ. спископ україн- 
ської католицької єпархії 
Едмонтону, й Владика Ва- 
силь Лостен. спископ укра- 




Владика 1. Лотоцький 



інської католицької епархи 
Стемфорду. 

У церемоніях введення в 
уряд візьмуть участь чис- 
ленні Владики Сх.ідньої й 
Римо-католицької Церкви. 
Свою присутність зголоси- 
ло велике число представ- 
ників різних релігійних гро- 
мад. Крім того на урочис- 
тість приїжджає багато ко- 
лишніх парохіян Владики 
Інокентія з Гемтремку, Мич. 

До Служби Божої співа- 
тиме 100-голосовий збірний 
хор ім. Митрополита Анд- 
рея Шептицького, під дирн- 
гентурою Юрія Яримови- 
ча. який відспіває „Чікагсь- 
ку св. Літургію", що її ском- 
понував проф. Андрій Гна- 
тишин з Відня. Тропарі й 
кондаки співатиме чолові- 
чий квартет під управою 
Юліяна Познака. 

Усією підготовкою уро- 
чистости введення в уряд 
займається епархіяльна 
Канцелярія. Ближчі інфор- 
мації можна отримати від 
о. шамб. крилошанина Ва- 
силя Білинського, канцлера 
єпархії, 2245 Вест Райс, Чі- 
каго. Ілл. 60622. 



Помер інж. Богдан (Дада) Рак 



Ню Йорк. Н. Й. — Всере- 
ду, 1 1 -го березня ц. р., о год. 
7-ій вечора помер у Ст. Він- 
сент шпиталі в Ню Йорку 
інж. Богдан (Дада) Рак, 
колишній довголітній голо- 
ва Карпатського Лещстар- 
ського Клюбу, довголітній 
голова хору „Думка”, член 
Управи Українського Інс- 
титуту Америки, співоснов- 
ник і колишній голова Ук- 
раїнської Спортової Цент- 
ралі Америки й Канади, на 
протязі понад двох десятків 
років головний суддя і про- 
відник крайових тснісових 
турнірів на Союзівиі та за- 
гально відомий громадсь- 
кий діяч. 

Покійний залишив в жа- 
лобі дружину Оксану, бра- 
тів Ярослава і Романа та 
ближчу і дальшу родину. 

Панахида відбудеться 
тут. в п'ятницю в похорон- 
ному заведенні Яреми о 
год. 7.30 увечорі. Похорони 
в суботу, 14-го березня, о 




св. п. інж. Богдан Рак 

год. 9. ЗО з церкви св. Юра на 
православний цвинтар св. 
Андрся в Бавнд Бруку. 



СІЧОВИКИ ЗАКВАЛІФІКУВАЛИСЯ 

ДО ФІНАЛЬНИХ ЗМАГАНЬ 



Елизабет, Н.Дж. (І.Х.) — 
суботу, 14-го березня цьо- 
) року. тут. у будинку Ели- 

ібст Арморі. відбудуться 
інальні змагання турніру 

зужин копаного м’яча, 
сий триває вже на протязі 
:сятн тижнів, і в ньому 



брали участь 38 відомих 
спортових дружин. 

До фінальних змагань у 
турнірі закваліфікувалися 
вісім спортових клюбів, 
між ними й УСВТ „Чорно- 
морська Січ". 

Початок змагань о год. 
6:30 вечора. 



\ ..ЧОРНА ПАНТЕРА 
І БІЛИЙ ВЕДМІДЬ" 

У ФІЛЯДЕЛЬФП 

Філадельфія. Па. — В 
суботу, 4-го квітня о год. 7- 
ій вечора в Юніон театрі Ла 
Сал коледжу при 20-ій і 
Одні вулицях. Студія мис- 
тецького слова Лідії Кру- 
шельницької з Ню Йорку 
поставить п’єсу Володими- 
ра Винниченка п. з. „Чорна 
пантера і білий ведмідь" з 
нагоди 100-річчя від дня 
народження письменника і 
драматурга. Постава — Лі- 
дія Крушельницька, музика 
— Ігор Сонсвицький. хо- 
реографія Ольга Коваль- 
чук-Івасівка, оформлення 
сцени і світло — Юрко Ґрс- 
чило. костюми — Марійка 
Шуст. Виставку спонзорус 
Український клюб при Ла 
Салл коледжі. Квитки вже 
можна замовляти у „Кос- 
мос". „Оріон" і при касі. 



УЧИТЕЛЬСЬКА 
ГРОМАДА В ЧІКАГО 
СВЯТКУВАТИМЕ 
30-РІЧЧЯ 

Чікаго. Ілл. (Юлія Наза- 
ревич) — Дня 29-го березня 
ц. р. Українська Учительсь- 
ка Г ромада відзначатиме 
тут 30-річчя свого існуван- 
ня. як також 100-річчя зас- 
нування Руського Педаго- 
гічного Товариства уЛьво- 
ві. 

Ця єдина на терені ЗСА 
імпреза відбудеться в авди- 
торії школи св. Отця Нико- 
лая. при2238 Захід Райс 
вулиці. У програмі: слово 
про „Руське Педагогічне 
Товариство" у Львові та 
про діяльність Української 
Учительської Громади в 
Чікаго. засновника і 29- 
річного опікуна найбільшої 
у діаспорі українознавчої 
школи. 



Американсько-німецькі розмови 

проходять з успіхом 



Ярузельскі і Валснса договорились 



Вашінгтон. Після виїз- 
ду президента Роналда Ре- 
гена до Оттави. Канада, 
німецький міністер закор- 
донних справ Ганс— Дітріх 
Ґ еншер продовжає свої роз- 
мови з іншими керівними 
американськими політика- 
ми. У зв'язку зі своєю подо- 
рожжю на другий тиждень 
до Варшави, а при кінці 
місяця до Москви, Ґеншер 
намагається устійнити базу 
для пропозицій розмов між 
ЗСА та СССР і евентуально 
„зустрічі на вершинах". На 
думку Ґеншера „зустріч на 
вершинах" між президен- 
том Регеном і Леонідом 
Брежнєвим може причини- 
тися до усунення загрози 
совєтської інтервенції в 
Польщі. 

Американські політичні 
чинники далі є тої думки, 
що зі „зустріччю на верши- 
нах" не можна поспішати, 
доки не приготовані перед- 
умови для цього. Така зуст- 
річ мусить бути попередже- 
на такими кроками, які її 
оправдували б і забезпечу- 
вали н успіх. Совстський 
Союз натискає на таку зуст- 
річ, бо з одного боку осо- 
бистим контактом між оби- 
двома лідерами хоче доби- 
тися зближення з Вашінгто- 
ном, а крім цього Москва 
намагається за всяку ціну 
спинити, або принаймні 
притамувати американські 
заходи для створення сило- 



вого фактора, яким можна 
будо б протиставитися сов- 
єтськнм агресивним почи- 
нанням у світі та спинити їх. 

В розмові Александра 
Гейга з Ґеншером держав- 
ний секретар підкреслив, 
що всякі спроби Москви 
встрявати у розв'язку поль- 
ських внутрішніх трудно- 
щів будуть Вашінгтоном 
відкинені й засуджені. З 
поставою Гейга погодився 
Ґеншер і зобов'язався пере- 
дати ту поставу у розмовах 
у Варшаві, а опісля в Моск- 
ві. Американська сторона 
відкинула аргумент, що під- 
готова „зустрічі на верши- 
нах" стримає Москву перед 
інтервенцією в Польщі. До- 
казом цього є збройний 
напад СССР і його сателіт- 
них союзників на Чехо- 
Словаччину 1968 року після 
того, як закінчено підготову 
візити тодішнього прези- 
дента Лнндона Джансона 
до Москви. Через той напад 
візиту президента Джонсо- 
на відкликано й він уже 
ніколи Москви не відвідав. 

Державний секретар Гсйг 
уповажнив міністра Генше- 
ра поінформувати російські 
чинники в часі побуту в 
Москві, що на думку Ва- 
шінгтону зміцнення обо- 
ронної сили Заходу не по- 
винно бути перешкодою в 
дальших переговорах в 
справі контролі зброї, чи 
їхніх обмежень. 



У світі 

В ЕСПАНІЇ ВІДБУДЕТЬСЯ воєнний суд над генералом 
Джейм Мілянс дель Бошом і 20-ма іншими старшинами за 
їхню участь у спробі перевороту проти теперішнього 
уряду. Спроба перевороту почалася від наступу на^ 
будинок парламенту, який захопила Цивільна гвардія; що, 
була частиною заговору, та на телевізійну й радіостанції у 
Мадриді. З приміщення телебачення і радіо заговірників 
дуже швидко усунули, а з будинку парламенту Цивільна 
гвардія вийшла після виступу короля Хуана Карльоса 
проти змовників та на його вимогу зложити зброю. 
Спроба перевороту, яка відбулася 23-го лютого, після 
короткого часу зміцнила існуючий режим і ролю короля у 
ньому. А з другого боку, вона змусила державні чинники 
перевести чистку командного складу всіх родів зброї та 
Цивільної гвардії. 

КОМАНДУВАННЯ ОДНІЄЇ з американських летунсь- 
ких баз у стсйті Мейн наказало поготівля частині 
стаціонованих там літаків, в тому також бомбовикам Б-52, 
у зв'язку з появою на Атлантійському океані втому районі 
підводних човнів, озброєних ракетами. Совєтські човни 
займали загрожуючі для безпеки ЗСА і Канади позиції, і це 
викликало потребу протизаходів. Совєтські підводні 
човни не раз перебувають на тих водах, але останнім 
часом їхні позиції і уставка є бойового порядку, а через цс 
американські військові чинники мусять поробити відповід- 
ні кроки для охорони теренів, за які вони відповідають. 
Деяке число заалярмованих літаків, з постійно включени- 
ми й розігрітими моторами, готове до старту. 

У ВІДОМОМУ вже листі Л. Брежнєва до керівників 
держав НАТО автор пропонує якнайскорше відновлення 
розмов у справі роззброєння та просить їх, щоб вони 
допомогли у відбутті „зустрічі на вершинах", яку Брежнєв 
запропонував у своїй програмовій промові на початку 
XXVI З’їзду КПСС. Вслід за цим листом у московській 
„Правді” появилася стаття професора Георгія Арбатова. 
голови Центрального совєтського інституту для справ 
ЗСА і Канади, у якій Арбатов зі свого боку пробує доказу- 
вати, що немає інакшого виходу, як прийняти пропозиції 
Брежнєва. Дотепер ще невідомо, які відповіді вислали 
різні діячі, до яких той лист був спрямований, а відома 
тільки відповідь прем’єра Англії МаргаритТачер. Прем'єр 
Тачер відповіла Брежнєву, що розмови в справах обме- 
ження зброєнь та в інших справах корисні і їх слід робити, 
але як це робити, „коли совєтські війська в Афганістані? 
Коли б їх забрано звідтіль, говорити було б значно легше," 
— написала Маргарит Тачер. 

ЩЕ ОДНА ДЕЛЕГАЦІЯ „неопреділених" народів виїжд- 
жає як мировий посередник між Іраном і Іраком після 
невдачі попередньої делегації, що складається тільки з 
ісламських країн. Тим разом делегація складається із 
трьох „неопреділених" країн: Куби, Індії і Замбії та 
Палестинської Визвольної Організації. Добір такої 
делегації під назвою „неопреділених країн" є найкращим 
свідоцтвом повної аберації в міжнародному житті. 
„Неопреділені" Кастро й Арафат організують міжнародні 
терористичні напади, підривні акції у різних державах, 
заворушення і збройні виступи і т. п„ отже, щоб їх 
зачислити до „неопреділених”, то треба зовсім позбутися 
здорового глузду, та ще й до того сорому, як пише 
міжнародна преса. 

ВАТИКАНСЬКА ІНФОРМАЦІЙНА служба поширила 
докладнішу інформацію про візиту Папи Івана Павла II до 
Швейцарії, яка відбудеться на початку червня цього року. 
У відрізненні до дотеперішніх візит, які складав Папа у 
різних державах, характер тієї візити буде підкреслено 
пасторальним, то значить її функцією буде обслуга 
релігійних потреб Церкви і вірних на терені Швайцарії. 
Папа відвідає всі тримовні частини Швайцарії — італійсь- 
ку, французьку й німецьку. Він матиме зустріч з федераль- 
ним кабінетом, який виступить у комплекті та відвідає 
установи ОН в Женеві. В Женеві він виголосить промову 
на форумі Міжнародної організації праці та відвідає 
Комітет Міжнародного Червоного Хреста. Особливу 
увагу привертає планована зустріну Світовій Раді Церков. 
В тій справі будуть, мабудь, розходження, бо Папа, чи 
Ватиканські кола планують поширені розмови на екуме- 
нічні теми, до чого, мабуть, не будуть готові чинники 
Світової Ради Церков. 



Варшава, Польща. — 

; Прем'єр-міністер польсько- 
, го уряду Войцсх Ярузельскі 
і і лідер вільної робітничої 
профспілки „Солідар- 
і носьць" Лєх Валснса, після 
< довших розмов, які розпо- 
| чались напередодні запо- 
відженого в Лодзі страйку 
біля 300,000 текстильних і 
інших робітників, догово- 
рились дослівно кілька го- 
дин перед початком страй- 
ку. 

Речники вільної проф- 
спілки заявили, що обидві 
сторони встановили при 
тому принцип для майбут- 
ньої співпраці між урядом і 
| профспілкою, а саме, заки 
і будь-яка справа почне заво- 
! гнюватись, обидві сторони 
| негайно розпічнуть розмо- 
і ви для ліквідації завогнено- 
го питання. 

Однак, годину після того, 
як наступило погодження 
І між.Ярузсльським і Валсн- 
сою про закінчення страйку 
І в Лодзі, виникла нова загро 
! за страйку в Радомі. індуст- 
і ріяльному місті, віддалено- 
му від Варшави на 60 миль, 
у якому в 1976 році дійшло 
було до поважнішого зуда- 
ру робітників з поліцією. 

Місцевий відділ профспіл 
кіі „Солідарносьць" прого- 
лосив 1 7 домагань, які мали 
б стати базою переговорів 
між урядом і профспілкою. 
Якщо однак уряд відмовить 
ся від переговорів то в поне- 
ділок. 16-го березня ц.р.. 
мав би розпочатися страйк. 

Прем’єр Ярузельскі і Ва- 
лснса зустрілись особисто 
перший раз і розмовляли 
понад три години. Темою 
розмови, очевидно, були 
справи можливого довшого 
страйку в Лодзі, який міг би 
спаралізувати місто. Запо- 
віджений в Лодзі страйк був 
не на руку ані профспілці, 
ані урядові, бо він відбував- 
ся б після 26-го з’їзду КПСС, 
на якому, як відомо, Леонід 
Брежнєв, генеральний сек- 
ретар ЦК КПСС і голова 
Президії Верховної Ради 
СССР. перестерігав перед 
„анархією і хаосом-’’ в 
Польщі, і що ці форми не 
будуть толеровані іншими 
комуністичними держава- 
ми, членами Варшавського 
Пакту. 

„Атмосфера переговорів 
була спокійна і позитивна*. 
— заявили речники спілки 



після переговорів. Польсь- 
кий прем’єр, який перший 
запропонував 90- денне пе- 
ремну між урядом і робіт- 
ництвом. щоб таким чином 
дати урядові можливість 
розглянутись у ситуації і~ 
випрацювати пляни для по- 
прави польської економіки, 
трактував Валєнсу як „рів- 
ноправного партнера". 
Обидва лідери говорили 
сам на сам. а потім попро- 
сили до розмов також своїх 
дорадників. У нарадах з 
урядової сторони брав та- 
кож участь заступник пре- 
м’єра Мєчислав Раковскі, 
який вже раніше зустрічався 
з Валснсою й іншими проф- 
спілковими діячами. 

Політичні спостерігачі 
кажуть, що зустріч Яру- 
зельського з Валснсою від- 
бувалася в атмосфері прого- 
лошених у Варшаві і Москві 
загальних маневрів військ 
Варшавського Пакту, які 
включають Польщу і ста- 
ціоновлні на території 
Польщі совєтські військові 
з'єднання. Маневри, які, на 
думку західніх дипломатів, 
не мають жадного обосно- 
вання. можуть евентуально 
закінчитися окупацією 
Польщі військами Пакту, 
якщо до того часу польсь- 
кий уряд не зуміє полагоди- 
ти внутрішніх справ. 

До речі, про ситуацію в 
Польщі говорили при зуст- 
річі у Вашінгтоні президент 
Роналд Регсн і міністер за- 
кордонних справ Західньої 
Німеччини Ганс-Дітріх 
Ґеншер. який перебував у 
ЗСА на офіційних відвіди- 
нах. 

З польської сторони зау- 
важується також деяку зла- 
гіднюючу ситуацію протяг- 
нених. Варшавський уряд 
дозволив на виїзд за кордон 
відомому польському вче- 
ному Станіславові Барань- 
чикові, який вже віддавна 
старався виїхати до ЗСА. де 
він на Гарвардському уні- 
верситеті мас заповіджені 
гостинні лекції. З цього рі- 
шення скористали також 
інші польські інтелектуа- 
лісти, яким уряд раніше 
відмовляв візи на виїзд за 
кордон. 

Однак, в цей самий час у 
Варшаві влада приготовляє 
політичний процес проти 
дисидентів, а відомо, що 
робітники-члени нової спіл- 
ки вимагають звільнення 
дисидентів. 



У Варшаві відбудеться новий 



політичним процес 



Варшава. Польща. — Тут 
офіційно повідомлено про 
виготовлення варшавською 
прокуратурою акту обвину- 
вачення проти чотирьох 
польських дисидентів, яким 
прокуратура закидає зло- 
чин державної зради й пла- 
нування перевороту. Обви- 
нувачені обидва закиди ка- 
тегорично відкинули та до 
ніякої вини не призналися. 
Прокуратура ані поліція 
крім ідеологічно політич - 
них писань обвинувачених 
ніяких інших доказів проти 
них не мас. хоч загально 
припускають, шо на судовій 
розправі появляться „свід- 
ки", які будуть свідчити 
проти них. потверджуючи 
поліційні й прокураторські 
закиди. 

Чотири обвинувачені 
це члени групи „Конфеде- 
рація Незалежної Польщі”: 
Лсшск Мочульскі, Ромуальд 
Шерсметсв. Тадеуш Стань- 
скі та Тадеуш Сндзішак. Всі 
чотири мали утримувати 
контакти зі закордоном, 
чого обвинувачені не запе- 
речують та шо ніяким 
законом не є заборонено. 
Крім цього прокуратура 
видвигас як головний доказ 
вини отримування ними фі- 
нансової допомоги з-за кор- 
дону. Обвинувачені вказу- 
ють на факт, шо більшість 
населення таку допомогу 
отримує, бо без цього не 
можна вижити. Закид дер- 
жавного перевороту проку- 
ратура сформулювала як 
намір змінити конституцію, 
бо ніяких доказів у якійсь 
діяльности обвинувачених 
не мала. 

Не зважаючи на такі неу- 
документовані закиди й об- 



винувачення. у Варшаві по- 
боюються. що можуть за- 
пасти суворі присуди на 
тому процесі, бо класифіка- 
ція правіш застосована до 
них і їхніх вчинків подана в 
таких параграфах карного 
кодексу, які передбачають 
найважчі кари, включно з 
карою смертн. Згідно з те- 
перішньою публічною опі- 
нісю в Польщі Станіслав 
Каня. генсек комуністичної 
партії Польщі, і прем’єр 
польського уряду генерал 
Войцсх Ярузельскі прийня- 
ли в часі останнього побуту 
в Москві зобов’язання роз- 
правитися з інакшедумаю- 
чими і тепер мусять. .оправ- 
дати довір'я висловлене їм 
московськими товариша- 
ми". 



ПРЕЗИДЕНТ ОБМЕЖУЄ 

ФЕДЕРАЛЬНІ ПРОГРАМИ 



Вашінгтон. — День після 
внесення республіканськи- 
ми сенаторами й конгрес- 
менами проекту обнижки 
податку на ЗО відсотків 
впродовж трьох років, тоб- 
то щорічно по 10 відсотків. 
Презедент передав до Конг- 
ресу свій проект бюджету 
на наступний рік. Проект 
цей названо „бюджетом 
здорового глузду". 

Демократичні й респуб- 
ліканські конгресмени від- 
були непрактиковану спіль- 
ну зустріч і рішили між 
собою, що проект цей му- 
сить бути передискутова- 
ний і бюджет схвалений та 
підписаний Президентом 
перед літніми вакаціями 
обох палат, тобто перед 
серпнем цього року. 

Бюджет передбачує ви- 
датки в сумі 695,3 більйона 
доларів і включає обнижку 
на 48,6 більйона доларів в 
порівнянні з проектом по- 
попереднього президента 
Джіммі Картера. В ньому 
опущено 300 різних домаш- 
ніх програм і проектів, які 
пропонував був президент 
Картер. Ці викреслення з 
бюджету викликали рішуче 
нсгодування ліберальних 
кіл, які зразу почали кампа- 
нію проти нього. 

Виключено з бюджету 
значні суми на допомогу. 



зменшено видатки на побу- 
дову мешканевих будинків, 
обнижено допомогу стей- 
там на шкільництво, об- 
нижено державне фінансу- 
вання харчових карток, об- 
нижено видатки на адміні- 
страцію ветеранських 
справ та скасовано проект 
податкових кредитів для 
тих підприємств, які не ма- 
ють достатньо грошей для 
оплачення податків 

Не зважаючи на ці всі 
обнижки й елімінації різних 
позицій, бюджет всстаки 
передбачує шс дефіцит в 
сумі 45 більйонів долярів. 
Президент попередив, що 
щойно бюджет на 1984 рік 
може бути збалансований. 
Як було попереджено, під- 
несено видатки на оборонні 
потреби. Дефіцит передба- 
чений тому, що прибутки 
запляновані на 650,3 біль- 
йона. Зменшено також 
внутрішнє заборгування на 
21 більйон у порівнянні з 
тим. що пропонував прези- 
дент Картер. 

Зрсвідований і обниже- 
ний проект державного 
бюджету викликав позитив- 
ний відгук в Конгресі. Сена- 
тор Говард Бсйкср. лідер 
республіканської бідьшос- 
ти в Сенаті, заповів, що 
проект бюджету буде схва- 
лений принаймні на 90 від- 
сотків. 



Американський амбасадор вийшов 
неушкодженим з атентату 



Бейрут. Ливан. Доля 
дипломатів в ісламських 
країнах незавидна. Демонст- 
рації піл будинками амба- 
сал і посольств, вибивання 
шиб. напади на будинки і на 
дипломат ів. схоплювання 
та вбивства — цс те. чого ко- 
жен дипломат може споді- 
ватися. Американський ам- 
басалор в Бейруті, столиці 
Ливану, вийшов нсушкод- 
женим із другого вже зама- 
ху на нього. 

Цим разом замах був не 
надто небезпечний. Захова- 
ний вбивмик із рушниці об- 
стріляв лімузину амбаса- 
дора на одній із головних 
вулиць Бейруту, коли той 
їхав злому до прані. Амба- 
садор Джон Ґантер Дій не 
був ушкоджений, бо його лі- 
музина опанцерена й кулі її 
пробити не могли. Зате од- 
на з куль попала в авто, 
яким їхала охорона, проби- 
ла гумове колесо й малошо 
не спричинила більшої ка- 
тастрофи 



Після першого замаху на 
життя амбасалора йоі о охо- 
рона .зарядила особливі • 
холи. а серед них кожно- 
денна зміна маршруту, яким 
'проїжджає автомобіль ам- 
басалора. зміцнення охоро- 
ни тощо. Після іамаху амба- 
садор прибув, як пін чайно, 
до амбасали. де працював \ 
призначених годинах. 

У часі, коли відбувся іа- 
мах.— виконавця, очевидно 
не схоплено. президент 
Ливану Елінс С'аркіс перебу- 
вав у Дамаску, столиці Си- 
рії. де він відбував розмо- 
ви з президентом Сирії Га- 
фезом аль-Ассадом у спра- 
ві заходів проти терори їм у 

Згідно з ухвалою Араб- 
ської Ліги в Ливані перебу- 
ває три дивізії сирійської ар- 
мії. які мають берегти там 
лад й порядок, тому шо .'лі- 
ванська стара армія розбіг- 
лася, а нова ще не зоргаиізо 
ваш» як слід. 



В Америці 



відкриття дитячої 
світлички 

Нюарк, Н.Дж. — Захода- 
ми 75-го Відділу СУ А тут 
відкривається дитячу світ- 
личку в українській мові для 
дітей у віці від 2-4-о х рочків 
під керівництвом учительки 
Лідії Бойко. Починаючи від 
суботи, 14-го березня світ- 
личка діятиме кожної субо- 
ти від год. 9-12 дня в цер- 
ковній залі св. Івана Хрес- 
тителя. У тижневій програ- 
мі запляновано: гімнасти- 
ку, спів, танці, ігри, майст- 
рування тощо. Включені 
також перекуски. У справі 
дальших інформацій і ре- 
єстрації треба телефонува- 
ти до: Іванки Олесницької 
— 763-4791 і до Ірини Фсн- 
чак — 372-2467. 



КІЛЬКА СОТЕНЬ ОСІБ працює в кулюарах обидвох 
палат Конгресу з мстою не допустити до затвердження 
Сенатом і Палатою Репрезентантів повністю економічних 
плянів президента Роналда Регеиа, а головно, щоб 
врятувати деякі соціяльні програми, які дуже поважно 
загрожені, якщо первісний плян Президента буде прий- 
нятий. Йдуть старання, щоб врятувати бодай фінансуван- 
ня федеральним Урядом харчової допомоги для бідних, 
які в минулому користувалися харчовими картками, що їх 
можна було набути за мінімальну оплату. Усі до кого 
звертались „лобиїсти” висловлювали співчуття і зрозумін- 
ня. але в загальному в кожному бюрі вони чули аргументи, 
що витрати Уряду мусять бути обмежені, якщо ЗСА 
хочуть зупинити інфляцію. 

ВІД 22-ГО БЕРЕЗНЯ Ц. Р. поштовий уряд підвищує 
оплату на поштові пересилки. Листи, які оплачувались 15- 
ма центами, коштуватимуть тепер 18. Відповідні підвишки - 
будуть введені також для оплат інших кляс, зокрема на 
пересилку газет, книжок і взагалі друкованого матеріалу. 
Спостерігачі однак уважають, що 18-центова оплата довго 
не встоїться, бо поштмайстер домагається 20 центів за 
листи висилані першою клясою, щоб покрити дефіцит, 
який мас пошта вже від довгих років. 

ВІДОМІ АРТИСТИ Френк Сінатра і Ссммі Дсйвис 
влаштували добродійний концерт в Атланті, дохід з якого 
вони призначили для допомоги тим чинникам, які 
займаються розшукуванням за злочинцем чи злочинцями, 
що на протязі одного року замордували 20 негритянських 
дітей і поставили ціле місто у стан гострого поготівля та 
страху. Чистий дохід з концерту в сумі 100.000 долярів 
вони передали посадникові Атланти. 



ДЕПАРТАМЕНТ СПРАВЕДЛИВОСТИ зарядив, що 
шкільні власті в Тексасі мусять ввести двомовне навчання 
в початкових публічних школах, бо в стсйті знаходиться 
великий відсоток мехіканських дітей, англійська мова 
яких є дуже обмежена і вони не корнстають повністю з 
навчання. У зарядженні Департаменту справедливості! 
також говориться, що стейтовий уряд повинен сформува- 
ти раду двомовности, яка займеться роздратованням 
програми навчання і підшуканням відповідного персона- 
лу. 
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Незадоволення і ферменти 

Перебіг і вислід ХХУ І З’їзду КПСС. який закінчив- 
ся перед декількома днями, в найменшій мірі не 
виправдав сподівань населення. Загальне розчару- 
вання слідне так серед населення, як і в колах партії. 
Брак змін, нових настанов, уліпшень підкреслює 
Зростаючу безперспективність. Гола сила і до зубів 
.озброєні дивізії не всилі виповнити порожнечі 
життя, ані накормити людей. 

•: Закордонні спостерігачі, які довше перебувають у 
Москві і нав’язали різні контакти з населенням, 
підкреслюють загальне невдоволення. Застій слід- 
чий на кожному кроці. 

Міжнародні стосунки, від яких так багато зале- 
жить життя в СССР. наслідком агресивної пенетра- 
; ції в Африці. Південнозахідній Азії і подібних, але 
і невдалих спроб в Середній Америці, а найбільше 
Наслідком воєнного нападу на Афганістан, збільши- 
ли труднощі і то під кожним оглядом. Не лише 
зменшилися можливості за дешевші гроші набува- 
ти за кордоном харчі для людей і корми для худоби, 
але у великій мірі припинилися можливості закупу за 
кордоном високої технології, без якої у багатьох 
відношеннях не може посуватися як слід уперед 
совєтська техніка й господарка. Зросли також 
внутрішні переслідування; органи безпеки дістали 
доручення гостріше карати за прояви вільної думки; 
цензура зміцнила свій затиск. Політичні відносини зі 
світом значною мірою заморожені. Пропозиція 
Леоніда Брежнєва під адресою Вашінгтону відбути 
якнайскорше „зустріч на вершинах" зустріла холод- 
не прийняття й навіть якщо це станеться, то після 
довгої проволоки. А найважче для СССР — це рішучі 
заходи деяких західніх країн, а особливо ЗСА 
протиставитися збільшеними силами імперіялістич- 
ній політиці Москви. 

Внутрі СССР. а головно в партійних колах, 
фермент був започаткований уже раніше. Молодші 
елементи намагалися добитися участи в керівництві 
партією і державою, в чому їм ХХУ І З’їзд категорич- 
но відмовив. При владі залишилися без змін особи 
старого віку, заскорузлі в поглядах і в практичному 
підході до розв'язки життєвих проблем, ш 

Пр опаганда КПСС і всіх державних органів 
розвинула перед ХХУ1 З’їздом величезну пропаган- 
ду. щоб його якнайбільш розрекламувати й зробити з 
нього подію центральної ваги так для СССР, як і в 
якійсь мірі для світу. Тим часом ХХУІ З’їзд привер- 
нув до себе увагу тільки різними негативними 
виявами й виступами, як фізичне безсилля Л. Брежнє- 
ва й затуплення його інтелектуальних здібностей, за- 
суджуючими совстську політику виступами речників 
різних комуністичних партій, представники яких 
були гістьми на З’їзді, та повною закам’янілістю 
виступів, а опісля рішень того З’їзду. Виступи 
окремих згори призначених промовців були бездуш- 
но повторюваним кліше з попередніх таких імпрез. А 
рішення у ніякому випадку не внесли нічого нового, 
зворотного в політику партії і режиму. А те, що було 
новим, було відхиленням і запереченням дотеперіш- 
ніх принципів маркензму-ленінізму, як. наприклад, 
спроба рятувати населення від голоду, надаючи 
більше права й можливості! приватним присадиб- 
ним земельним наділам. 

Та найбільш негативне враження викликали 
рішення З'їзду в персональних справах. На чолі партії 
і держави залишилися ті самі люди, з яких значна 
частина переводить більше часу на візитах у лікарів, в 
ліжках та на відпочинках. 



Ярослав Гайвас 

РОБІТНИЧІ юнії 

НА РОЗДОРІЖЖІ 



Незадоволення робітни- 
ків юнійною адміністраці- 
єю річ в'ЗСА не нова. Тут 
таке зчаста траплялося. 
Бож і юнійна система й 
порядки в ній не завжди 
були такі, щоб задоволити 
робітників. У різних юніях 
продавано різні пости, в 
інших керівні пости були 
неначе родинним "спадком, 
що переходив з батька на 
сина, або залишався в роди- 
ні. Юнійна бюрократія зде- 
більшого рекрутується з 
людей, які ніколи робітни- 
ками не були, а попали в неї 
завдяки різним побічним 
не-юнійним причинам. Про 
надужиття в юнійному жит- 
ті не приходиться й гово- 
рити, бо це таке загальне й 
таке загальновідомо, що 
частенько ті справи роз- 
глядають суди. Засуд най- 
вищих юнійних достойни- 
ків за зложивання у ЗСА 
нічого особливого. Та най- 
гірше, що в багатьох випад- 
ках різні ганстерські орга- 
нізації звили собі кубло в 
різних юнійних організа- 
ціях. 

Одначе сьогодні бунт 
проти юнійної адміністра- 
ції, проти „босів” і „босиз- 
му" мас широкий харак- 
тер. Робітники бунтуються, 
бо заробітні платні юній- 
них бюрократів належать 
до найвищих у державі. Не 
раз якийсь президент юній- 
ного льокалю, чи якоїсь 
установи заробляє більше 
як державний міністер. А до 
того професійна мораль і 
діяльність різних юнійних 
урядників не вдоволяє ро- 
бітників. Юнійні бюрокра- 
ти рідко, або майже ніколи 
не показуються між робіт- 
никами. Вони появляються 
тільки в часі виборів, та 
найбільше в часі пертракта- 
цій з фірмами про нові 
контракти. 

Додатковим моментом, 
який мас чималу вагу, а 
завтра може мати шс — 



Недавно спеціяльна Фе- 
деральна комісія для Конг- 
ресу в справі більших змін і 
поправок в американсько- 
му еміграційному законо- 
датстві, метою якої є вста- 
новити більш справедливе 
полагодження справ ле- 
гальної еміграції, а для 
нелегальної збільшити ут- 
руднення. 

У повідомленні Спеці- 
альної комісії для еміграції 
та політики для втікачів є 
також пропозиція збіль- 
шення легальної еміграції 
як теж „легалізація” тих 
„нелегальних чужинців”, 
які прибули нелегально до 
Америки перед січнем 1980 
року. 

Пропозиції комісії підуть 
під розгляд нового Уряду 
та самого Конгресу, який 
переведе спеціальні перес- 
лухання. У сенаті такі перс- 
слухання переводитиме під- 
комісія у справі еміграції 
під головуванням сен. Ал- 
лана Симпсона, республі- 
канця з Вайомінг, а в Палаті 
такою ж комісією проводи- 
тиме конг. Романо Маз- 
золі, демократ з Кентакі. 

Пропозиції комісії 

Найголовніші пропозиції 
комісії схоплюють такі ас- 
пекти еміграційної політи- 
ки ЗСА. як: 



більшу, є той факт, що ме- 
неджери підприємств розу- 
міють вагу задоволення ро- 
бітників умовами праці 
Сьогоднішнє підрисмство 
стає щораз більше органіч- 
ним тілом. • внутрішньо 
спаяним колективом, у яко- 
му робітники, інженери, 
адміністратори виконують 
різні функції, які себе заєм- 
но доповняють. Робітники 
розуміють цс так само, як і 
інженери та адміністрацію 
керівники і з того виростає 
взаємно підтримка. В ЗСА 
ще не дійшло до такого 
стану, як. наприклад, у Ні- 
меччині. де введено рево- 
люційний принцип „міт- 
бештіммунг" — співкерів- 
ництва робітників у веденні 
навіть найбільших підприє- 
мств. Але елементи того є 
вже в ЗСА і тому щораз 
більше випадків, коли ке- 
рівництва спілок і заводів 
самі без тиску і з власної 
ініціативи створюють по- 
легш! для робітників і під- 
ходять до їхніх вимог з 
приязню та зрозумінням. 
Доба „фабрик витискання 
поту” минула. В такій ситу- 
ації у великій мірі відпадає 
історична роля юній, а дій- 
сність вимагає від них зро- 
зуміння сучасности і сучас- 
них життєвих потреб та 
завдань. Якщо юнії не вияв- 
лять того зрозуміння су- 
часности та нових завдань і 
не здобудуться на зусилля 
розв'язувати їх, то тоді во- 
ни й далі тратимуть грунт 
під ногами. Принцип вели- 
кого основника юнійного 
руху Самюела Ґомперса 
про тс. що юнії мають зай- 
матися тільки покращан- 
ням умов праці і підвищен- 



•„Амнестія" чи легаліза- 
ція" для усіх нелегальних 
чужинців, які запустили 
глибші особисті і економіч- 
ні коріння в ЗСА. На думіл 
комісії в Америці, під сучас- 
ну пору є біля 3.5 мільйона 
таких нелегальних чужин- 
ців в Америці, хоч інші по- 
дають це число як 6 мільйо- 
нів; 

• Збільшені міри проти 
нелегальної еміграції на 
мсхіканському і канадсь- 
кому кордонах, і більш де- 
тальні перевірки тих осіб, 
які приїжджають до Амери- 
ки. як: туристи, студенти чи 
промисловці; 

• Гострі кари для тих 
працедавців, які дають пра- 
цю чужинцям, знаючи, що 
вони перебувають неле- 
гально в Америці; 

• Встановлення „системи 
безпеки" для працедавців, 
які затруднюючи чужинців, 
мусять бути впевнені, що 
кандидат на працю має ле- 
гальне право працювати в 
Америці; 

• Впорядкування емігра- 
ційного законодавства, яке 
регулює справи т. зв. ссзо- 
нових емігрантів, що їх 
спроваджують до Америки 



ням заробітків — сьогодні 
пережитки. Сьогодні юній- 
ний рух мусить грати шир- 
шу ролю у фабриці, в ро- 
динному житті робітників, 
в житті суспільства. 

Кожна суспільна органі- 
зація живе своєю суспіль- 
ною функцією. Огранізація, 
що таку функцію втратила, 
або н не знайшла, прирече- 
на на упадок, бо не мас вона 
під собою грунту, з якого 
вона отримувала б свої жит- 
тєві соки. Саме це загрожує 
юніям. Значна частина з них 
неначе не існує в суспіль- 
стві. А всі організовані сили 
в сучасному суспільному 
житті більше як будь-коли 
перед тим органічно між 
собою пов'язані, залежні 
від себе; міжзалежність сне 
лише життєвим фактом 
міжнародного життя, і від 
того ніяка сила не втече. Не 
є вільний від тої вимоги 
також і юнійний рух. А його 
так часто зовсім не видно 
поза вузькими юнійними 
справами. 

Намало причинилися до 
депопуляризації юній і їх- 
нього керівництва різні 
внутрішні скандалі?, наду- 
життя, навіть вбивства як 
засіб боротьби за владні 
пости. Особливо пошкоди- 
ли юніям скандали з наду- 
життям допомогових і пен- 
сійних фондів. .У ЗСА під 
сучасну пору є зростаюче 
прагнення привернення 
правовостн, пошанування 
законів, прийнятих норм та 
рівність перед законом і 
вкінці відповідальність за 
свої вчинки. А згадані фон- 
ди, власність десяток тисяч 
робітників і їхніх родин- 
справжнє дике поле для 



на літню працю на фармах; 

• Певне підвищення еміг- 
раційної квоти для окремих 
держав, у тому аспекті, щоб 
теперішню річну квоту 
270,000 осіб піднести до 
350.000. зі спеціальним уз- 
глядненням категорії еміг- 
рантів. які мають родини в 
Америці; 

• Для таких спеціальних 
груп, як кубинці чи мешкан- 
ці Гаїті, які тисячами прибу- 
ли до Америки без емігра- 
ційних віз, повинні бути 
примінені міжнародні дого- 
вори про того роду масові 
допливи чужинців, а не за- 
лишати їх тягарем для кра- 
їни, де їм признано тимча- 
совий азиль. 

Більш ліберальна постава 

Цей проект є одним з 
більших поправок до аме- 
риканського еміграційного 
законодавства, що з кожної 
точки зору представляє 
значно ліберальнішу поста- 
ву американського Уряду в 
справах емігоаиії. 

Спеціядьна комісія пра- 
цювала понад 20 місяців 
над тим законопроектом на 
2.3 мільйоновім бюджеті. 



юнійних „раббербаронів". 
Загальна сума тих фондів 
доходить до 60 більйонів 
доларів, через що вони не 
лише творять колосальну 
матеріальну базу для поря- 
тунку робітників у потребі, 
але для їхнього культурно- 
го збагачення, для всссто- 
роннього піднесення їхньо- 
го життєвого рівня. І тут 
також перед юніями не ли- 
ше поле до попису, але ще 
більше великі й актуальні 
завдання. Та це ще пісня 
майбутнього і керівництво 
юній навіть на останній 
конференції у Бол Гарборі 
не знайшло місця й часу 
для цього. 

Усе цс справи, що вима- 
гають від юній багато зу- 
силь. А тому що покищо 
цього немає членство юній 
не цікавиться ними, мало- 
хто приходить на збори, 
кількість членів падає, нові 
пристають неохоче, а всі на 
керівництво дивляться як 
на бездушних бюрократів, 
які відробляють свої години 
щоденно, але справами 
юній, їхніх членів і родин 
тих членів зовсім не живуть. 

Юнії глибоко закорінені в 
американському житті та в 
суспільногосподарській сис 
темі, вони багаті й могутні, 
вони мають за собою великі 
традиції й неповторні ося- 
ги й тим величезним капі- 
талом вони ще довго мо- 
жуть жити. Але тепер вони 
стали на роздорожжГ, з яко- 
го одна дорога веде через 
стерильне продовжування 
дотеперішніх життєвих фо- 
рм до поступового упадку, 
а — друга через дерзання й 
зусилля до нових здобутків 
і осягів. Власне це мав на 
увазі голова юній Кикрле- 
нд, коли під кінець нарад 
заявив: „Ми ще матимемо 
багато нагод подбати про 
наші трейдюнійні справи, 
піднести свою силу й про- 
готовитися до боїв, які 
прийдуть". 



Комісія складається із вісь- 
мох членів Конгресу (чо- 
тирьох республіканців і чо- 
тирьох демократів), чо- 
тирьох членів кабінету і 
чотирьох громадян, включ- 
но з головою комісії о. Тео- 
дором М. Гсзбургом, пре- 
зидентом університету 
Нотр Дейм, що його у 1979 
році назначив президент 
Картер. 

У заключній опінії комісії 
сказано, що проблема неле- 
гальних чужинців буде на- 
далі пекучою проблемою, 
головно відносно населення 
Центральної Америки, де 
воно зростає дуже швидким 
темпом, і для якого не мас 
затруднення з огляду на 
зубожіння та безвнглядне 
економічне положення. 

Проблема ускладнена ще 
іі тим фактом, що нелеї аль- 
ні імії ранти з країн Цент- 
ральної і Південної Амери- 
кн-майже поголовно зубо- 
жілий і нефаховнй елемент, 
що йог о у ЗСА використову 
ють за бежцін як робочу 
силу деякі підприємці. 

Цей факт мусить взяти 
до уваги законо.’іавча вла- 
да і Служба іміграції і нату- 
ралізації у шуканні комплек- 
сної розв'язки до дуже ском 
шикованої і болючої проб- 
леми. 



Володимир Душник 

ЗМІНИ В ЕМІГРАЦІЙНІЙ ПОЛІТИЦІ 



З МОГО ВІКНА 

Іванка С'авнцька 

Інший світ, а люди наче ті самі.. 



Навіть не хочеться віри- 
ти, що в нас снігова метели- 
ця. а піднявшись на крилах 
модерної пташки — літака, 
за декілька годин пірнете у 
розгар літа. 

Ще в Норт Каролайні по- 
віває холодний вітерець, і 
ваш дощовик стане вам у 
пригоді. Зате в Тампа вас 
обцілує сонце, і там вже 
короткі рукавці, голі ноги в 
сандалях, білі від сонця 
капелюхи, і весна, весна 
календарна тамошня весна, 
а ми її називаємо літом. 

Коли ви спитаєте дсне- 
будь за пенсіонерською 
знижкою, службовці знизу- 
ють плечима, бо на Флори- 
ді все навпаки. Молодим на- 
лежиться знижка, бо їх тут 
мало, зате пенсіонерів аж 
густо, всі вони хочуть тепла 
„лізуть за піч", а тою піччю 
є флоридське прекрасне 
підсоння, так дуже потрібне 
на всякі старечі артрити. 
Ну, не конче старечі, бо 
артрит не щадить нікого. 

Святий Пітерсбург — 
(чому він властиво святий?) 
місто чистеньке й цікаве. 
Прекрасна затока з недавно 
збудованими виставовими 
міжнародними кіосками, 
широкі промснади, парк, 
лавки та безліч пальм, за 
якими дивляться очі. 

У місті є бібліотека, шко- 
ли, музеї, концертово-теат- 
ральний павільйон, шпи- 
таль, автобусова сполука 
сливе з цілою Америкою і 
гарні модерні крамниці. 

Стрічні муринн (зустріла 
аж двох) кланяються низь- 
ко і в широкому усміхові 
показують вам біленькі, 
мов перли, зуби. 

Українська громада гур- 
тується біля церкви, де вже 
в процесі викінчення- гар- 
ний народний дім. 

Пан Богдан Головід віч- 
но у роз’їздах, привозить з 
летовнща свіжих наших ту- 
ристів, які, розглянувшись 
дещо, купують хати й мо- 
дерні кондом ініюми, які 
для старших людей є муд- 
рою розв'язкою мешкане- 
вої проблеми на старість. 

Тут теж кипить громадсь- 
ка, корисна робота: гарний 



хор (І. Длябога) служить 
нашій громаді і роз’їжджає 
по чужих осередках, несе 
нашу пісню в американсь- 
кий світ. Базари, фестивалі, 
бінго, кузня сокальського 
З’їзду (Стефа Кашубинсь- 
ка-Цегельська), піонери та- 
мошнього життя, подруж- 
жя Білоусів і гостинна, пре- 
мила пані Осипа. 

Світ там інший, а люди 
наче ті самі... 

Озеро-калабанькау Ворм 
Мінерал Спрінг, що сла- 
виться лікувальною силою, 
виступає аж з берегів, так 
повно в ньому туристів. 
Там домінувало Чікаго і,як 
звичайно, Канада. 

Березень і пів квітня оку- 
пує Ню Йоркіфілядельфія 
і суміжні з ними місцевості. 

Мешканева гарячка під- 
носиться вище й вище, бо 
грядуть там великі зміни, і 
ціни в майбутньому підско- 
чать напевно високо. 

Ніхто там не спішиться, 
бо немає для цього потре- 
би.-тиша. безпека, чистота 
аж блищить. Лежанок-крі- 
сел над озером подостат- 
ком. музика грає тихенько, 
папірчика ніже сліду. 

У п'ятницю ліплять варе- 
ники. кип'ятять борщ, жін- 
ки випікають солодке, бож 
треба кінчати будову. Дім, 
що служить на культурні 
імпрези, заступає тим ча- 
сом церковні і світські пот- 
реби. 

Душею цілої громади є 
подружжя Різників. Це во- 
ни подали дружню помічну 
руку групі туристів, що при- 
їдуть з початком квітня* 
Туристи не приїдуть з по- 
рожніми руками. Вони ве- 
зуть в подарунку аж два 
літературно-розвагові ве- 
чори. Буде нагода посмія- 
тись і побачити щось ціка- 
ве. Інший там світ, а люди ті 
самі... 

І свято героїнь і Шевчен- 
ко, літературні вечори, ве- 
чірки і запусти. Великдень і 
Різдво святкує громада ра^ 
зом , об’єднано, спільно. 
Українська душа не вміє 
сидіти без діла, вона жива і 
творча, і гостинна, і Бог бла- 
гословляє невпинні труди 
тамошньої гарної громади. 



З ЛИСТІВ ДО РЕДАКЦІЇ 



НЕ ТА КАТЕДРА 



У „Свободі", ч. 38 за 27- 
го лютого ц. р„ надрукова- 
но допис „У 70-річчя мист- 
ця Івана Дсннсенка". Допис 
був написаний на базі ре- 
портажу в американській 
газеті „Сатирдей Пресе", 
що виходить у Бінггемтоні, 
Н. Й. Репортаж відзначував 
успіхи парафії і мова про 
артиста була другорядною. 
Але автор статті у „Свобо- 
ді" не знаючи артиста І.Де- 
нисенка (більше знаного 
як Хуан Денис), зробив 
Йому „Сюрприз”. Сердечно 
дякую за відзначення моїх 
минулих роковин (до чого я 
не дуже охочий), але шко- 
дую що були допущені дея- 
кі неточності шс в амери- 
канській газеті, а тепер над- 
руковані і в українській. 

Тому прошу вас виправи- 
ти одну з важливих поми- 



лок, а саме: у репортажі 
подали, що однією з най- 
більших праць, що я її вико- 
нав, була катедра у Торон- 
то. Насправді я говорив, що 
найбільша — цс у Л я Ріоха, 
Аргентина, про яку писа- 
лось багато як в аргентин- 
ській. так і українській пре- 
сі. Праця тривала біля чо- 
тирьох років і ім'я Хуана 
Дениса ввійшло в 20-то- 
мову „Історію Церкви в 
Аргентині" (1-ий Том). 

У Торонто я повністю 
відновлював (після конкур- 
су. який був оголошений 
парафією) по 20-ох роках 
працю моїх колег, і не ува- 
жаю, шо це була важлива 
моя творча праця, і така 
дописка у репортажі ста- 
вить мене перед колегами у 
смішне становище. 

Іван Денисенко 



{ В. Верва 

„НЕОФІТИ”, ПОЕМА 
Т. ШЕВЧЕНКА, В СУЧАСНІЙ 
ПОНЕВОЛЕНІЙ УКРАЇНІ 



(4) 

Трудно також припускати. . щоб Шевченко вклав лум- 
:‘ки Герпена в „Неофіти". Шевченко уважав Герцена за 
союзника у боротьбі з царським режимом, а не союзни- 
. ком в українських національно-політичних і державних 
справах. Цс видно по тому, як Шевченко зареагував тоді. 

. коли довідався про тс. шо Гсрцен повірив у так звану „по- 
; літичну відлигу" Александра II і написав до нього пох- 
овального листа, а пізніше цього листа опублікував у пер- 
0 ший книжці „Полярной Звезли". Тоді Шевченко в „Щоден- 
; ч нику" під латою 16-го жовтня 1857 року записав, шо 
лист М. Костомарова, шо про нього говорять, є „ширший 
та розумніший від листа Герцена. адресованого також 
ло царя", написаний 10-го березня 1855 року. 

Таку оцінку лав Шевченко листові Герцена. у якому 
Гсриен вілступив від проголошуваної революції та прнсту 
пив до лібералізму, і. можна сказати, до угодовства. 

На відміну від Герцена Шевченко був непримиренний 
ворог московсько-царського самодержавства і він не 
сподівався ніякої полегші від царського режиму Алексан- 
дра II. На це якраз вказують його „Неофіти", та пізніші 
твори „Юродивий". „Подражанія" („Подражаніє Ієзе- 
кілію”. „Оссії. Глава X І У". „Подражаніє II Псалму", 
„Ісаія. Глава 35" ). „І Архімел і Гал ідей". „О. люди! люди 
небораки". „Бували войни" й інші. 

ПОЕМА „НЕОФІТИ" У ТВОРЧОСТІ ЧЛЕНІВ 
УКРАЇНСЬКОГО РУХУ ОПОРУ 

Про поему Шевченка „Неофіти" члени українського 
руху опору згадували і згадують луже обережно. Роби- 
ли так шестидесятники і роблять так сучасники. Можна б 
здогадуватися, шо робили вони і роблять так. мабуть, то- 
му. що вони самі в комуністичній дійсності стали неофі- 



тами українських християнських і національно-визволь- 
них ідей. 

Читаючи твори членів українського руху опору, вірші і 
публіцистичні статті, бачимо, шо вони Шевченка ува- 
жають великим генієм і намагаються його вивести з кляси 
„народних постів", за якого його уважають російські й ко- 
муністичні літературознавці, і поставити його в пантеоні 
світових геніїв. 

Цс видно у статтях Євгена Свсрстюка „Остання сльоза". 
Вячеслава Чорновола „Слово Кобзаря". Івана Дзюбн..Від 
молитов до дум" і інших. Про Шевченка, який, як геній, 
російського впливу не потребував. Є.Свсрстюк у статті 
„Остання сльоза" пише: 

„Бо те. що вчені люди беруть з філософії, простий на- 
род споконвічно бере з релігії, і йому легко шукати русло 
образів філософської поезії Шевченка. Зрештою свій пог- 
ляд і свою філософію життя пост виробляв теж більше на 
Біблії, ніж на філософії. Очевидно Псалтир і народна пісня 
одкрили йому в дитинстві тайну символіки, яка охоплює 
таємницю сутностн. 

„Примітивний раціоналізм нашого шевченкознавства 
по суті завуальовував душу його поезії нагромадженням 
зовнішніх асоціяцій соціологічного порядку і таким чином 
нейтралізував її силу. 

„Колись наші добрі старі просвітяни не знайшли я 
Шевченка після заслання того молодого вогню, що запа- 
лав у першому 'Кобзарі' і клекотів у ‘ Трьох літах'. Після 
заслання явився справді інший Шевченко, просвітлений 
стражданням і наче якось відчужений віл барв життя. Він 
не зрікся не тільки вірувань - він не зрікся жодної своєї 
улюбленої ідеї, тільки потемніли, згусли барви і змінився 
його голос. Вогонь пригас і. як вулькан. пішов у глибину". 

Такими і їм подібними словами Є. Сверстюк намагає- 
ться оборонити Шевченка від совєтських „впливологів", 
які у всьому шукають впливу російських поетів, письменни 
ків і публіцистів на Шевченка. Ще виразніше пише Є.Свсрс- 
тюк про це у статті „У пошуках єдиновірного образу" так: 

„У нас уже якось повелось у біографіях показувати люди 
ну як пасивний витвір обставин: усе. чого вона досягла, 
завлячується добрим впливам і сприятливим обставинам, 
а те. чого не змогла, відноситься на карб несприятливих 
обставин. Тим часом поверховий трюїзм суперечить гли- 
бокій істині: люди стають великими в боротьбі, вони не є 



пасивним продуктом обставин, а результатом власної ак- 
тивності! і життєздатності!, виявленої в лоланні нссприят- 
лсвих обставин. Шевченко змалку і ло кінця чинив опір 
оточенню, завдяки ньому вій зформувався як український 
пост і революціонер..." 

Говорячи про вплив Шевченкової поезії на сучасних пое- 
тів на Україні, в тому на Андрія Малишка. Іван Дзюба хва- 
лить Малишка за його змалювання українських садів, лу- 
гів. гаїв, за лящання солов’їв, але. каже Дзюба. „за ним не 
вчуємо так. як хотілося б. і оцього сокровенно Шсвчснко- 
вого— ‘апостол правди і науки', 'притча', 'неофіти', 'нар 
волі’, ‘мученики’, ‘кадило істини’ і т.п. 

Також боротьбу за тс. щоб Шевченко був у пантеоні 
геніїв, видно також у поезії Ліни Костенко. Івана Драча. 
Миколи Холодного. Святослава Караванського. Анатолія 
Лупнноса та інших. 

'Читаючи статті і поезії сучасних борців проти комуністів 
ного режиму, момоволі приходить думка, що Шевченко в 
сучасній Україні і вся його творчість- цс велика символі- 
ка. Для прикладу взяти б уривок з поезії „Смерть Шевчен- 
ка". в якому він у символічній спосіб полає про натхненни- 
цю на творчість Шевченка такими словами: 

Я — Оксана, вічна твоя рана. 

Журна вишня в ю.ютих роях. 

Я твоя надія і омана. 

Іскра нероздмухана твоя. 

А далі Драч каже, шо в похороні генія Шевченка брали 
участь генії народів: Шекспір. Бстговен. Пушкін. Ґойя та 
інші. Вони прийшли і поклонилися Шевченкові, а потім 
взяли його труну на плечі і понесли на Чернечу гору. 
Йш.іа вперше Україна по дорозі 
У глибину епох і вічних зльотів — 

Йшла за труною сина і пророка. 

За нею по безсмертному шляху 
Йшли хохли. русини, малороси. 

Щоб зватись українцями від нині". 

Сучасна молода Україна, яка не схвалює комуністично- 
го режиму, звертається до всієї творчости Шевченка, як до 
чудотворного джерела живущої води, шоо нею напоїти 
свій національний організм, шоб підкріпити свої наболілі 
і спрагнсні живущих ідей душі. Це прекрасно видно в поезії 
Ліни Костенко „Кобзареві", у якій вона каже: 



Кобзарю! 

Знов 

До тебе я приходжу. 

Бо ти для мене совість і закон. 

Так саме це видно у вірші Караванського „Жив пост із 
серцем Промется". у якому каже: 

.. Жив поет із серцем Промете я 
У гурті заляканих людей... 

Жив з пігмеями іі не став пігмесм! 

Вмер, —а все лишився Прометеіі! 

Він не був лауреатом премій. 

Блях - оздоб на грудях не носив. 

Плащ солдатський — вищу з академій — 

То й усе. що в долі заслужив. 

Хист не вмів свій вигідно продати. 

З музою контакту не уклав. 

Він служив в поезії солдатом — 

Тільки вмерши, генералом став. 

Видно цс також у поезії Анатоля Лупнноса „Тарасе 
батьку, підніми чоло", у якому автор каже: 

Тарасе, батьку, підніми чоло. 

Поглянь на свою неньку Україну. 

Немало зим і весен відгуло. 

І пил покрив прабатьківську руїну. 

Кривавий пил. 

Ні. ні. не спали ми. 



Звивалися 'потоптані знамена. 
Хиталися підваленії тюрми. 
Летіли кулі в марноблудстви слів. 
І жерла нам дивилися в зіниці. 

„Не вмерла ще!"— 
співали ми натхненно. 

Співали рано. 

Обривав той спів 

Багнет. Із нами викутої криці... 

(Продовження буде) 
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Святкування Січневих Роковин 

в Баффало 



І 





Відвідини губернатора Колорадо Ричарда Ламма пред- 
ставниками української громади Денверу 8-го січня 1981 
року з нагоди підписання прокламації у річницю дня 
незалежности України. Губернатор Рнчард Лямм з Свою 
Желем (на колінах) передас голові УККА інж. Іванові 
Мялькутові підписану прокламацію. Стоять (зліва): Пет- 
ро Олексіснко (У НРада), о. Павло Вархола, о. Павло 
Смаль, інж. Іван Малькут (голова УККА), Наталка 
Цебрій, Орест Колтуняк (,,Провидіння’ , )ЛадяВінич(СУА), 
Ірина Лабяк, Євген Васнлина, Іван Костюк (ОДНУ). Ала 
Мосійчук (Пласт), Степан Ориіцин (комбатанти) І інж. Да- 
нило Желем (секретар УККА). 



Підписання прокламації Українського Дня в канцелярії 
посадника міста Баффало Джеймса Гріффіна. Зліва: 
молодь Осередку СУМ-А і танцюристи ансамблю „Кали- 
на”; Едвард Рутковскі, голова повіту Ірі; Джеймс 
Ґрнффин, посадник міста Баффало; Дата Процик, голо- 
ва Екзекутиви Відділу УККА: Кеннет Брон, шериф повіту 
Ірі; Василь Пристайно, референт національного датку, 
Тадеус Дулскі, колишній конгресмен, представник 
губернатора Кері. 



1 

її м* 










Представники української громади міста Денверу з посад- 
ником міста з нагоди підписання прокламації у день 
української незалежностн 22-го січня 1981 року. Сидить 
посадник Вілліям МекНіколс, молодший, з Свою Желем. 
Стоять (зліва): інж. Іван Малькут (голова УККА), Ірина 
Лабяк. Іван Костюк (ОДВУ), Ала Мосійчук (Пласт), 
Дарія Яворівська (голова СУ А), Зенон Мосійчук, Петро 
Олексіснко (У НРада) і о. Павло Вархола. 



Свято 22-го січня україн- 
ці міста Денверу і околиць 
відбули врочисто у неділю. 
8-го лютого цього року, в 
авднторії публічної школи 
„Смедлі" в 5-ій год. по по- 
лудні. Свято це улаштував 
40-ий Відділ ОДВУ ім.полк. 
Андрія Мельника під про- 
текторатом Відділу УККА 
в Денвері. 

Свято започатковано на- • 
ціональним американським 
гимиом, що його відіграла 
на фортепіяні Зсня Корит- 
ко. Свято відкрив голова 
Відділу ОДВУ мгр Іван Кос- 
тюк. Він підкреслив, що 22- 
го січня - це всенаціональне 
свято українського народу. У 
вільному світі, де б'ється 
серце українській людині, 
святкуємо це велике наше 
свято. 

Вітаючи присутніх на за- 
лі учасників визвольних зма 
гань мгр І. Костюк просив 
їх устати з почесних місць, а 
численна українська грома- 
да Денверу вшанувала їх 
довготривалими оплеска- 
ми. 

Вступне слово виголосив 
голова Відділу УККА інж. 
Іван Малькут. закликавши 
всіх підтримати його захо- 
ди, щоб усі організації об’єд- 
налися і працювали для 
добра українського народу. 
Цс була б найкраща форма 
святкування дня 22-го січня. 

Проклямації в англійсь- 
кій і українській мовах про- 
читали Роксоляна Гайдар і 
Марко Івашко. 

Реферат із нагоду свята 
незалежностн і соборности 
виголосив проф. д-р Іван 
Овечко, згадуючи про ці 
історичні акти українського 
народу. З перспективи 
шести десятків років ми не 
повинні обвинувачувати на- 
ших батьків, що вони не 
оборонили української дер- 
жави перед ворогами. Ми 
повинні бути вдячні їм, що 
вони серед і різних обставин 
здобулися на героїчний вчи- 
нок і проголосили незалеж- 
ність української держави й 
передали нащадкам тради- 
ції державності!. Ці історич- 
ні події перейшли до історії. 

Наше завдання — не 
тільки святкувати це свято, 
але активно підготовляти 
грунт для віднови українсь- 
кої держави. Ми зобов'яза- 
ні як на еміграції, так і в 
Україні плекати українсь- 
кий патріотизм і продовжу- 
вати заходи серед інших 
народів, щоб здобути прия- 
телів для нашої мети. На 
думку доповідача, ми влас- 
ними силами не зможемо 
вибороти і закріпити украї- 
ську державу. Без помочі 
західнього світу тяжко буде 
побороти ворога." Нам тре- 
ба плекати культ героїзму 



серед української молоді. 
Для української молоді слід 
творити підложжя толеран- 
ції української людини. 

У мистецькій програмі 
першою точкою була реци- 
тація „У Київі..." зі споми- 
нів очевидця В.Завадського. 
Виконавцями була пласто- 
ва молодьАда Марковська, 
Маркіян Федущак, Володи- 
мир Гайдар і Марко Івашко 
Поставник-станична пл.сен. 
Алла Мосійчук. Запорозь- 
кий марш" М.Лисенка вико 
нала на фортепіяні Зеня 
Коритко. Вірш Гр.Чуприн- 
ки „Мій рідний край" гарно 
продекламував Матвій Іва- 
шко. Між виступами Барба- 
ри Завадович з драматич- 
ним хистом деклямувала 
Пролог до поеми Івана 
Франка ..Мойсей” Марія 
Кротюк. 

У вокальній частині свята 
виступила з великим успі- 
хом співачка Барбара Зава- 
дович, яка проспівала 
„Встає хмара з-за Лиману” 
сл.Т.Шсвчснка муз. М.Ли- 
сенка. Піснею „Києве мій...” 
сл.Д.Луценка, муз. Ігоря 
Шамо і „Любить Україну" 
сл. В.Сосюри, муз. М.Фо- 
менка Б.Завадович закін- 
чила свій виступ, що був 
одною з найкращих точок 
програми. До її успіху спри- 
чинилася піяністка Алла 
Мосійчук, шо акомпанью- 
вала солістці. 

Проект і декорацію сцени 
по-мистецькому виконав 
Петро Олексіснко. 



Святкування дня 22-го 
січня в баффалівській окру- 
зі підготував і перевів між- 
організаційний комітет, пок- 
ликаний до життя на засі- 
данні місцевої Екзекутиви 
Відділу УККА у присутнос- 
ті представників товариств 
і організацій. Комітет очо- 
лив Ігор Чмола, секретар 
— Олена Морозсвнч; за фі- 
нансові справи відповідав 
Михайло Мохнач; про зв'я- 
зок з американським світом 
подбали голова Екзекутиви 
Відділу УККА Даша Про- 
цик і д-р Андрій Дякун, 
господарчою частиною зай- 
нялися Іван Горбачук і Та- 
дей Михаськів, а про їжу 
для бенкету подбала Маг- 
далина Притула. Міжорга- 
нізаційний комітет відбув 
ряд засідань і у висліді його 
праці святкування дня 22-го 
січня у Баффало і окрузі 
пройшли успішно і врочис- 
то. 

У четвер, 22-го січня, в 
11:30 год перед полуднем 
посадник міста Баффало 
Джеймс Ґріффин голова 
повіту Ірі Едвард Рутковс- 
кі і шериф повіту Кеннет 
Брон підписали спільну дек- 
ларацію, проголосивши 
день 22-го січня Українсь- 
ким Днем баффалівської 
округи, закликавши меш- 
канців повіту і міста вклю- 
читися у святкування місце- 
вої української громади. 

Підписання проклямації 
відбулося у канцелярії по- 
садника міста Баффало у 
присутності парохів україн- 
ських церков довкілля, пред- 
ставників українських това- 
риств і організацій і україн- 
ської молоді у народних 
строях. Після підписання 
проклямації перед будинка- 
ми управ повіту і міста за- 
маяли зоряний американсь- 
кий і синьо-жовтий україн- 
ський прапори. 

Місцева парафіяльна шко- 
ла церкви св.Миколая мала 
вільний від науки день. 

Українська щоденна ра- 
діопрограма Василя Шар- 
вана присвятила святочно- 



ЛІТНІ КУРСИ 
УКРАЇНОЗНАВСТВА 

будуть відбуватися 

в Інституті їм. П. Могили у Саскатуні, Канада 
■Ід 5-го липня до 7-го серпня 1981 р. 

ЛПоЬрІа ЗпзШиїе 

1240 ТЕМРЕКА1ЧСЕ ЗТНЕЕТ 



СЕКЦІЯ ДРУЖИН ЛІКАРІВ 

при Українськім Лікарськім Товаристві 
Північної Америки 
Метропопія Ню Йорк 

НА СХОДИНАХ УПРАВИ 

28-го лютого 1981 року 

РІШИЛА ПРИЗНАЧИТИ ЧИСТИЙ ДОХІД 
З ЯЛИНКИ 

яка відбулася 13-го грудня 1980 р 
слідуючі допомоги і дотації: 

Окремим потребуючим особам в Німеччині. 

Франціі й Австрії $325 00 

Стипендія для дівчинки на Пемківщині. через 

28-ий Відділ СУА 120 00 

Український Музей в Ню Йорку 100.00 

Музей у Бавнд Бруку. Н Дж 100.00 

Український Інститут Америки 100 00 

Церква в Люрді ... 50.00 

Об'єднання Українських Письменників 50 00 

Видавничий Фонд Дитячої Літератури ОПДЛ 50.00 
Школа в Бразилії 25.00 

Школа в Аргентині 25.00 

..Діти — Дітям" 25.00 



МІЖ ЯПОНІЄЮ і її близьким сусідом Південною Кореєю 
останніми роками відношення не були особливо дружні й 
тому співпраця між ними не була така, як повинна бути. 
Після зміни Уряду в ЗСА й приходу до влади президента 
Роналда Регена спочатку почалося „відмороження" у 
відносинах обох держав, а в слід за тим — розмови у справі 
співпраці. Розмови ці швидко зблизили їхні точки погляду 
й заінтересування. Наступили зміни в торговельних 
стосунках, заключено договір про доставу надвишки 
харчових продуктів із Японії до Південної Кореї, врешті 
Японія погодилася відновити господарську допомогу 
Південній Кореї, яку Японія припинила. Японський 
міністер закордонних справ Масайоші Іто відвідав Сеуль 
при нагоді інавгурації президента Чун Ду Гвана та відбув 
численні політичні розмови. 



му дневі спеціальну програ- 
му. яку приготовила і пере- 
вела дикторка Ірина Чмола 

У суботу, дня 24-го січня, 
в у краінському Домі „Дніп- 
ро" відбувся святочний бен- 
кет. Відкрила його голова 
Екзекутиви Відділу УККА 
Даша Процик. Вона ж ра- 
зом із головою міжоргані- 
заційного комітету І.Чмо- 
лою вела програмою бенке- 
ту. Розпочав його молит- 
вою о.митрат д-р Павло 
Івахів. парох церкви св.Ми- 
колая і декан ніягарського 
деканату української като- 
лицької церквн. Привіти 
обмежено до представни- 
ків американського світу. 
Виступали: Едвард О'-Кон- 
нор, голова окружної ради 
поневолених народів, колиш- 
ній конгресмен Тадеус Дуль- 
скі, представник губерна- 
тора Кері; Джеймс Шмідт. 
представник конгресмена 
Генрі Новака; Рут Гуджіно. 
представник конгресмена 
Джека Кемпа, стейтовий 
сенатор Рсймонд Геллсгер; 
шериф повіту Ірі Кеннет 
Брон; Е.Рутковсі, голова 
повіту і Юджін Фсйгі.член 
міської ради Баффало. 

Святочне слово виголоси- 
ла Олена Завсруха, голова 
Об'єднання Жінок Ліги Ви> 
волення України. Коротко 
з’ясувала вона генезу актів 
днів 22-го січня, їхню вагу 
для дальшої історії україн- 
ського народу, накреслила 
сьогоднішний стан міжна- 
родної політики та подала 
можливості відродження 
української дсржавности. 

Секретар міжорганізацій- 
ного комітету О.Морозе- 
вич підготовила хвилину 
вшанування учасників виз- 
вольних змагань 1914-21 
рр. Усім їм вручено грамо- 
ти подяки місцевого Відді- 
лу УККА і жмут червоної 
калини. 

Ось список учасників виз- 
вольних змагань, які сьо- 
годні живуть в баффалівсь- 
кій окрузі: Андрій Мороз — 
Легіон Українських Січо- 
вих Стрільців; інж. Василь 



Потішко — член Централь- 
ної Ради; Сергій Негрсбсць- 
кнй — армія Української 
Народної Республіки; проф. 
Осип Залеський, Степан Ши- 
пклявий, Теодор Лех- 
Ман. Іван Козак — Україн- 
ська Галицька Армія. 

Святочний бенкет закін- 
чив молитвою о. Василь Кон 
дуський, парох української 
католицької церквн св. Ва- 
силя Великого в Ланкестері 
Н Й 

У мистецькій програмі 
бенкету виступали дівочий 
квартет Осередку СУМ-А 
ім Лесі Українки в Баффало 
„Галичанки" у складі — 
Христина Мороз, Оля Була, 
Наталка Крупа і Оксана Лу- 
ковська, фортепіяновий су- 
провід — Давид Біловус та 
танцювальна група з Бир- 
лінгтон.Онт., під мистець- 
ким керівництвом Наталії 
Небесної. 

Опісля відбулась забава 
під звуки місцевої джазової 
оркестри Михайла Петри- 
шина. 

Заля бенкету була прик- 
рашена декораціями незас- 
тупимого на цьому терені 
мистця Мар'яна Борачка. 

У неділю 25-го січня, у 
всіх українських церквах 
округи Баффало були від- 
правлені Служби Божі у 
наміренні українського на- 
роду. Отці виголосили від- 
повідні до хвилини пропові- 
ді Пласт і СУМ-А взяли 
участь у Богослужбах у од- 
ностроях із своїми прапора- 
ми. 



У ФІЛЯДЕЛЬФІЇ 
ВІДБУДЕТЬСЯ 
НАУКОВА 

КОНФЕРЕНЦІЯ 

Філядсльфія. Па. (Інф. 
Бюро ТУІА). — Тут у субо- 
ту, 1 1-го квітня ц. р . в Укра- 
їнському Освітньо-Куль- 
турному Центрі при 700 
Сідар вул. в Аббінгтоні, 
заходами Головної Управи 
і місцевого Відділу Това- 
риства Українських Інжене- 
рів Америки відбудеться 
наукова конференція на те- 
му енергії і архітектури. 

Одну з доповідей виголо- 
сить архітект Іван Заяць під 
заголовком „Політичні і 
релігійні впливи на україн- 
ську архітектуру”. 



Д-Р МНХАПЛО ДАНІІ.ІЮК 

На медичні 
Теми 

Лікарський донідіїнк. 
Книжка у тнердій темко-лел.?- 
ній обгортці із .золотими бук- 
вами роботи мистця МИХ МИ- 
ХАЛКВІІЧА 336 сторінок 
Ціна 7.00 дол 
ЧУОВООА 

ЗО .Мііпікошегу ХІгесІ 
.1 сп»е у СІІу, Х..І. 07303 



МсіІІЮНПІІП СІСІІП 
бои'м »\ І У , СІСЙТ 



Ми» Л *ср н і.». 
*В,»Г о II, V 1.1 1 1,4 



ЦІсю дорогою складаємо щиру й сердечну подяку 
Рідним. Приятелям | Знайомим іа пожертви 
на нев'янучий війок а пам'ять 



Мґра ВАСИЛЯ ВОЛИЦЬКОГО 

що упокоївся в Возі 3-го грудня 19В0 р. в Торонто. Канада. 

На ЗАКІНЧЕННЯ ЕНЦИКЛОПЕДІЇ УКРАЇНОЗНАВСТВА 
НТШ. Сарсель — 557 00 дол. 

В. Антонович 10 00. М. і М. БарабашІ 10 00. В. І Я. Бачинські 
20 00, К. Бачинський 20 00, М. Бачинський 10 00, Ю. 
Бачинський 20 00. І. Близнак 5 00. І. Бойчук 4 00, Г. Бугель 
10 00. В. Бороаський 5 00. Д. Брикоаич 5 00. М. І Л. Винницькі 
35 00 К. І Н. Волицькі 60 00, П. Волицька 60 00 
М. Волицький 10 00. Л Волинець 5 00. М Голик 10 00. 
І. І М. Гути 10 00. О. Ґой 5 00. Л. Ґуле 10 00. В. Косоаич 5 00. А. 
Кобрин 5 00. І. Казанський 10 00. Н. Комарницька 10 00. П. 
Дорожинський 5 00. Б. Дашкевич 10 00. М. І О. Зелені 20 00. С. 
Зелик 10 00, М. Зелик 5 00. Я. І Ю. Іаанчуки 5 00. А. ЛІщин- 
ська 15 00, В. Лехтср 10 00. о. Я. Леаицький 5 00, Я. 
Мисакоаець 10 00. О. Мулик 5 00. М. Просецька 10 00. Л. 
Сонна 3 00. Л. і Р. ТицькІ 20 00. X. І Ю. ФеренцеанчІ 50 00. О. і І. 
Чмоли 20 00. 

На УКРАЇНСЬКИЙ СТУДІЙНИЙ ФОНД ГАРВАРДСЬКОГО 
УНІВЕРСИТЕТУ - 50 00 дол. 

Теодор І Зенон Зубрицькі 50 00. 

На СИРОТИ а БРАЗИЛІЇ - 147 00 дол 

М. І М. БарабашІ 10 00. М. і Л. Винницькі 20 00. М і В. Г риго- 
рііви 20 00. 1. 1 М. Гути 10 00. П. Гула 10 00. Я. І Ю. Іаанчуки 5 00. 
Л. Демянчук 10 00. Д. Кулеба 10 00. Я. Почапський 10 00. Т. 
Раковська 7 00. О. І О. Семенюк 10 00, п-ао Стельмахи 10 00. 
”'А. Харак 10 00. А Чолій 5 00 

На ФОНД ВИДАННЯ ТВОРІВ РОМАНА КУПЧИНСЬКОГО 
— 105 00 дол. 

Б. І В Г наткіаські 20 00. І. І Ю. Купчинські 20 00. Т. 
Кулчинська 20 00. А І Я Терлецькі 20 00. X. І. Ю ФеренцеанчІ 
25 00 

Дружина — ЛІДА ВОЛИЦЬКА 
Діти: 

ХРИСТИНА ФЕРЕНЦЕВИЧ 
МАРТА ВИННИЦЬКА 
НЕСТОР ВОЛИЦЬКИЙ 



І 



За Управу Відділу 



В Віра Кушнір 

топова 



$970.00 

ОляҐной 

скарбник 



В глибокому смутку повідомляємо Родину, Приятелів І Знайомих, 
що з Волі Всевишнього, дня 11-го березня 1981 року, 
відійшов у Вічність на 74-му році життя. 

наш Найдорожчий 

бл. п. 

БОГДАН-ДАДА РАК 

ІНЖЕНЕР ЛІСНИК 

ПАНАХИДА в п'ятницю, 13-го березня 1981 року, о год. 7 ЗО веч. в похорон- 
ному заведенні Петра Яреми, 129 Е. 7-ма вул. в Ню йорку, Н. й. 

ПОХОРОН в суботу. 14-го березня 1981 року о год. 9 ЗО ранку з похорон- 
ного заведення, до церкви св. Юра, а опісля на цвинтар св. Андрія в С. Бавнд 
Бруку, Н. Дж. 

Горем прибиті: 

дружина — ОКСАНА 
брати: 

ЯРОСЛАВ з Родиною 
РОМАН 

І дальша Родина 

• 

Замість квітів у пам’ять Покійного, Дружина просить складати датки на: 
ФКУ в Гарварді. Український Музей І Український Інститут в Ню йорку. 



БАТЬКИ' Зв'яж.ть за, -голоду 
ваших дітей з найстаршою, 
найбіпь кою й найбагатшою 
у країно окою національною 
установою поза межами 
батьківщини, якою є Україн- 
ський Народний Союз, шоб 
запевнити ім кращу будуй- 
ність. в нашій громаді 
у вільному світі нового сві- 
домо г о клена 1 



АМЕРИКАНСЬКА ЛЕТУНСЬКА КОМПАНІЯ Пен 
Амерікен обрала Волтера Кронкайта, довголітнього 
кореспондента і коментатора на „Сі-Бі-Ес Нюз", яхий 
працював на цьому пості 19 років, одним Із своїх 
директорів. Він отримуватиме 10.000 долярів винагороди 
на рік. а крім того компанія платитиме йому по 300 долярів 
за кожне засідання, у якому він братиме участь. Пост 
директора в цій компанії є очевидно почесним становищем 
не зобов’язуючим до систематичної праці в компанії. Цю 
пошану до Кронкайта компанія виявила тому, що він все у 
своїх звідомленнях виявляв прихильність до авіаційного 
транспорту, яким до речі, дуже часто користувався у своїх 
численних подорожах. Як відомо, Кранкайт відійшов на 
пенсію на 64-му році життя, але працюватиме для „Сі-Бі- 
Ес Нюз" у характері коментатора, його місце зайняв тепер 
Ден Редер. 



В СУМНІ РІЧНИЦІ — 

В ДРУГУ ВІД СМЕРТИ. 16-го БЕРЕЗНЯ 1979 РОКУ 
нашої Найдорожчої 

ДРУЖИНИ. МАМИ. БАБЦІ. СЕСТРИ І СВАХИ 

бл. п. 

СОФІЇ ЯРЕМКЕВИЧ 

будуть відправлені 

ПОМИНАЛЬНІ СЛУЖБИ БОЖІ 
■ УКЦерквая: 

св. Івана Хрестителя а Нюарку, Н. Дж., 1в-го бе- 
резня 1981 р., о год. 6:30 ранку; 

Св. Покрови а Пермі, Огайо, 16-го березня 1981 
року, о год. 9-Ій ранку 
І 

8 ПЕРШУ ВІД СМЕРТИ, 18-го БЕРЕЗНЯ 1960 РОКУ 
нашого Найдорожчого 

ЧОЛОВІКА. ТАТА. ДЗЯДЗЯ. БРАТА. ШВАҐРА І СВАТА 

бл. п. СТЕФАНА 
ХОДНОВСЬКОГО 

будуть відправлені 

ЗАУПОКІЙНІ СЛУЖБИ БОЖІ 
а УКЦерквах: 

св. Івана Хрестителя в Нюарку, Н. Дж., 18-го бе- 
резня 1981 р., о год. 8-Ій ранку; 

Святої Тройці, в КергонксонІ, Н. й., 18-го берез- 
ня 1981 р„ о год. 8-ІЙ ранку; 

Св. Різдва Преч. Діви Марії ■ Ню Брансвік, Н. 
Дж., 22-го березня 1981 р., о год. 9-Ій ранку. 
РОДИНА 



ФУНДАЦІЯ УКРАЇНСЬКОГО ВІЛЬНОГО 
УНІВЕРСИТЕТУ 

повідомляє, що: 

ЗАУПОКІЙНА СВЯТА ЛІТУРГІЯ 
і ПАНАХИДА 

В СОРОКОВИЙ ДЕНЬ СМЕРТИ 

св. л. проф. д-ра 

СТЕФАНА ГИКА 

визначного громадянина, науковця, лравника, лікаря 
І Мецената Фундації УВУ 
будуть відправлені 

16-го березня 1981 року: 

ҐЛЕНКОВ, Н. й. — Манастир оо. Василівн — 
о. проф. д-р МепетІЙ Войнар; 

НЮ ЙОРК, Н. й. — Українська Православна 
Церква Всіх Святих — о. митрат Іван Ткачук; 
РИМ, Італія — Собор Св. Софії — о. д-р Архи- 
мандрит Любомир Гузар; 

ТОРОНТО, Канада — Церква св. о. Миколам — 
о. парох І. Сиротинський; 

ПАССЕЙК, Н. Дж. — Церква св. о. Миколая — 
о. Митрат Володимир Білинський; 
МЮНХЕН, Німеччина — Катедральний Собор. 
Просимо Друзів, Студентів, Приятелів І Знайомих 
долучитися до наших спільних молитов. 

Управа І Члени Фундації УВУ 



Вшановуючи світлу пам'ять Дорогого нам 

бл. п. д-ра Ярослава Воєвідки 

замість квітів на його могилу 
складаємо 50 00 доларів 
на ЦЕРКВУ СВ. ЮРА в Ню йорку. 

Ню йорк. Н. й. Стафа й Андрій ДОБРЯНСЬКІ 



Замість квітів на могилу 

бл. п. д-ра Ярослава Воєвідки 

складаю 50 00 долярів 
на НАУКОВЕ ТОВАРИСТВО їм. ШЕВЧЕНКА. 

• 

Дружині І Родині аисказую глибока співчуття. 

Д-р Галя БІЛЕНЬКА-ВРЕЦЬОНА 



ПРЕЗИДІЯ 

ОБ'ЄДНАННЯ УКРАЇНСЬКИХ 
ПИСЬМЕННИКІВ „СЛОВО" - 

подає свойому Членству сумну вістку, 
шо 2-го березня 1981 року помер у Міннеаполісі. Міни., 
довголітній Член нашого Об'єднання 

бл. П. 

Д-р МИХАЙЛО ДАНИЛЮК 

ВОЯК. ПИСЬМЕННИК. ЛІКАР І ГРОМАДСЬКИЙ ДІЯЧ. 

• 

Дружині РаїсІ та. доньці РоксанІ пересилаємо сердечні 
співчуття. 

Президія ОУП „Слово” 



СВОБОДА. П'ЯТНИЦЯ. 13-го БЕРЕЗНЯ 1981 



Ч 48 






,Л'ошозівка на вакаціях*'! 

З ОГЛЯДУ 

НА ВАКАЦІЇ ПРАЦІВНИКІВ „СОЮЗІВКИ" 

СОЮ31ВКА ЗАКРИТА 
від 1-го березня до 4-го квітня 1981 р. 

і********************************************* • •****•*& 






Шукаєте за другим прибутком? 

Станьте 

ОРГАНІЗАТОРОМ 
УНСоюзу 

НА ПОВНИЙ ЧАС, АБО НА КІЛЬКА ГОДИН. 

Можете починати свою кар'єру, організуючи 
спершу свою родину і приятелів 

За інформаціями пишіть до 

ІІКВАІІЧІАМ ІМАТЮМАІ. А350СІАТІ0М 
ЗО Мопідотегу 51. • Зегзеу Сіїу. N 3 07302 
Аііеп: Огдапігіпд Оері. 

або телефонуйте: (201) 451-2200 (СоІІесІ) 
або (212) 227-5250 

у************************************* ****************А 



РІЧНІ ЗАГАЛЬНІ 
ЗБОРИ ЧЛЕНІВ 

УКРАЇНСЬКОЇ ФЕДЕРАЛЬНОЇ 
КРЕДИТОВОЇ КООПЕРАТИВИ 

„САМОПОМІЧ” 
в Нюарку, Н. Дж. 

відбудуться 

в суботу. 21 березня 1981 р., о год. 6 веч. 
в залі УкраїнськогаНародного Дому 
140 Проспект Авеню, Ірвінґтон, Н. Дж. 

Звичайний -порядок нарад, вибір трьох чле- 
нів до Ради Директорів та двох членів до Кре- 
дитового Комітету. * 

Окремих повідомлень не висилаємо. 
Просимо прибути численно на Річні Збори. 

ЗА УПРАВУ: 



Володимир Мартинець, 

топова 



Юрій Кисілевський, 

секретар 






Пресовий Фонд „Свободи” 

На цьому місці друкуємо імена тих ВШ. Громадян, 
що надіслали свою пожертву на фонд „Свободи” та 
її видань: англомовного „Українського Тижневика” 
і дитячого журналу „Веселка”, і потверджуємо з 
подякою висоту одержаної суми. 
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Пам'яті І. Жуковського 



Виросла ще одна свіжа 
могила на цвинтарі св. Ан- 
дрія Псрвозваного в Бавнд 
Бруку. 4-го грудня 1980 ро- 
ку відійшов від нас у потой- 
бічний світ св.п.архітект 
Іван Є. Жуковський. Відій- 
шов далеко від рідної землі, 
за якою завжди тужив. Пе- 
рестало битися лагідне сер- 
це людини трудолюбивої, 
розважної, завжди привіт- 
ної, яка, мабуть, не могла 
мати ворогів. 

Прийшов на світ І. Жу- 
ковський 4-го березня 1901 
року у містечку Кіцмань, на 
Буковині, у свідомій україн- 
ській родині директора Ріль- 
ничої школи Євгена Жу- 
ковського, яка виховала 
своїх дітей в українському 
патріотичному дусі. З роди- 
нного дому виніс молодий 
хлопчина любов до музики, 
співу та української пісні. 
Народну освіту він прохо- 
див у Кіцмані, а середню 
у Державній гімназії у Чір- 
нівцях. завершивши її в 1919 
році. Як любитель музики і 
української пісні, він ще 
гімназистом, а згодом сту- 
дентом, залюбки диригував 
хором, зокрема у рідному 
Кіцмані. 

Університетські студії 
проходив у Празі у чеській 
Політехніці, яку закінчив у 
1926 році титулом інженс- 
ра-архітекта. Опріч того, 
студіював у чеській Консер- 
ваторії диригснтуру і ком- 
позицію. У Празі належав 
до Української Академічної 
Громади і був співосновнн- 
ком Допомогового коміте- 
ту. який вистарувався від 
уряду допомоги для студій 
українських студентів. У 
Празі був також членом 
Академічного хору. По за- 
кінченні студій перейшов 
практику у чеського архі- 
текта. а потім працював у 
будівельному відділі Праги 

У 1929 році Іван Євгено- 
вич повернувся на Буко- 
вину, відбув однорічну вій- 
ськову повинність, ностри- 
фікував свій чеській диплом 
архітекта, і відкрив у Чер- 
нівцях своє архітектурне 
бюро. Варта згадки його 
праці для Чернівецької пра- 
вославної Митрополії при 
реставруванні архитектур- 
но важливих історичних па- 
м’яток церковного будівниц- 
тва Буковини та при будові 
нових церков. За його пля- 
ном і під його керівництвом 
відбудовано театральну за- 
лю зі сценою в Українсько- 
му Народному Домі в Чер- 
нівцях. Взагалі 1. Жуковсь- 
кий брав жваву участь в ук- 
раїнському громадському 
житті. Був членом, а потім 
„батьком" Академічного 
Козацтва „Чорноморс", а в 
Ню Йорку Старшим (голо- 
вою) цього козацтва; чле- 
ном Українського Народ- 
ного Дому в Чернівцях, чле- 
ном і генеральним секрета- 
рем Української національ- 
ної партії Румунії (під го- 
ловством сенатора д-ра В. 
Залозецького); членом різ- 
них інших українських гро- 
мадських товариств, як. 
наприклад, „Кобзар”. „Ук- 
раїнська книгозбірня", а 
також диригентом „мужс- 
ського хору" та хору „Мі- 
щанської читальні". Майже 
не було в Чернівцях україн- 
ської організації, в якій Жу- 
ковський своєю працею і по- 
радами не брав би участи. 

Після совстської військо- 
вої окупації північної Буко- 
вини у червні 1940 року Жу- 
ковський працює будівни- 
ком у Чернівецькому уні- 
верситеті. де його застає 
початок німецько-совєтсь- 
кої війни. Приходить нова 
окупація Буковини й нове пе- 
реслідування тих, які зали- 
шилися і працювали у со- 



встських установах. Іван 
Євгенович був приневоле- 
ний покинути Буковину і, 
врешті, опинився у Німеч- 
чині. де працював архітек- 
том при будові стандарт- 
них будинків У Берліні 
застала його совстська оку- 
пація. Там він попалає до 
совстської тюрми й концта- 
бору. Тільки чудом удалося 
йому втекти з-під арешту та 
дістатня до Західньої Ні- 
меччини. де він перебував 
спочатку і був ДіПі Анс- 
бах. де належав ло управи 
табору і був диригентом 
хору. Згодом отримав пра- 
цю в американській війсь- 
ковій інженерній частині в 
місті Вюрцбург при плану- 
ванні нових житлових до- 
мів. касарснь. летовищ то- 
що. для потреб американсь- 
кого війська. 

У 1950 році І. Жуковський 
приїхав до Ню Йорку. Туту 
1952 ропі отоимав ліцензію 
архітекта. працював у 
цьому фаху в будівельній 
фірмі на власний раху- 
нок. проектуючи церкви в 
українському стилі (церква 
в Гантері та інші). За його 
планом і під його керівниц- 
твом перебудовано і адоп- 
товано до потреб правос- 
лавної церкви будинок Ка- 
тедри св. Володимира в Ню 
Йорку. парафії якої він був 
членом. 

Опріч своєї професійної 
праці, Жуковський вклю- 
чився в українське громад- 
ське життя. Він був членом 
Товариства Українських 
Інженерів, а в 1958 і 1959 
роках — його головою. Був 
звичайним професором Ук- 
раїнського Технічного ІНС- 
ТИТУТУ н Ню Йорку та дека- 
ном його інженерного від- 
ділу; членом Української 
Буковинської Громади в 
Н ю Й орку та головою Цент- 
рального Об’єднання Буко- 
винських Українців у ЗСА 
від 1955 року аж до своєї 
смертн; членом хору „Дум- 
ка", його головою та дири- 
гентом Жіночого хору; чле- 
ном НТШ та УВАН; чле- 
ном Мистецького Клюбу в 
Ню Йорку і довгі роки його 
головою: членом Товарис- 
тва Українських М кешів в 
Ню Йорку. Був він також 
членом Американського Ін- 
ституту Архітсктів га стей- 
тового Товариства архі- 
тсктів. 

Жуковскнй заманіфссту- 
вав себе також і в публіцис- 
тиці. Його перу належать 
два томики німецько-укра- 
їнського технічного словни- 
ка, які появилися в першій 
половині 1940-их років. Вій 

співавтор Збірника на по- 
шану оперного співака Орес- 
та Руснака; його статті по- 
являлися в „Свободі", у Бю- 
летені Товариства Україн- 
ських Інженерів: у журналі 
„Буковина" тощо. Мавши 
широку практику реставра- 
ції архітектурних пам’яток, 
він приготував габілітацій- 
ну працю з цієї ділянки. На 
жаль, через воєнну хуртови- 
ну рукопис цієї праці, всі 
плянн та інші допоміжні 
матеріали впали жертвою 
вогню при бо.мбордуванні 

У взаєминах з людьми 
Іван Євгенович був завжди 
привітний, спокійний і ла- 
гідний, приємно було вести 
з ним розмову. У розмові 
розважний, ніколи не ста- 
рався накидати своїх пере- 
конань. любив товариство 

Це неповна й бліда сілюс- 
та проф. архітекта Івана Г 
Жуковського. Відійшла віл 
нас людина, але її діла жи- 
тимуть далі у нашій вдяч- 
ній пам'яті 



І.М.ІІпвосівськнй 



Літературний вечір 

С.Г ординського на УВУ 




У п'ятницю, 20-го лютого 
ц.р„ відбувся у приміщен- 
нях Українського Вільного 
Університету в Мюнхені 
літературний вечір відомо- 
го маляра і фахівця розпису 
церков, мистецтвознавця, 
сеньйора серед українських 
поетів на еміграції, поета- 
романтика, літературного 
критика, літературного дос- 
лідника і перекладача з чу- 
жих літератур, дійсного чле- 
на НТШ і УВАН Святосла- 
ва Я.Гординського. 

Літературний вечір від- 
крив ректор УВУ проф. 
Янів, привітавши маестра 
С.Гординського, доцента 
д-ра Ігоря Качуровського 
та ред. Констянтина Бачин- 
ського — трьох доповіда- 
чів вечора, а серед присут- 
ніх (коло 60 осіб) привітав 
д-ра Ігоря Гордісва здружи 
ною, які .повертаючись до 
далекої Австралії, зупини-, 
лися у Мюнхені. 

Вечір започаткував допові- 
‘ ддю про поетичну, літерату- 
рознавчу та мистецьку дія- 
льність Є. Гординського 
доц.д-р І.Качуровський. ві- 
домий літературознавець, 
пост-неокласик. публіцист, 
літературний критик та пе- 
рекладач із чужих літера- 
тур. який згадав про своє 
давнє знайомство з Г ордин- 
ським, що почалося від зуст- 
річі в Мюнхені.після війни, в 
1945 році. Доповідач під- 
креслив, що йому приємно 
представити присутнім сво- 
го приятеля як людину і як 
заслуженого в українській 
культурі мистця слова і лі- 
тературознавця та схарак- 
теризував коротко його ді- 
яльність в цих ділянках. 

Зупиняючись побіжно над 
формами і жанрами поезії, 
д-р І.Качуровський розгля- 
нув докладніше строфіку 
т.зв.клясичноі поезії, як най- 
більш культурний вияв у 
поезії, у слові люлннн-пос- 
та. що серед неоклясиків (або 
парнасців) у нашій літературі 
є і С.Горлинський. Опісля він 
розглянув відомі школи по- 
етів-неоклясиків у нашій 
літературі: Празьку (Олег 
Ольжич, Олена Теліга, Єв- 
ген Маланюк, Олекса Стс- 
фанович); Львівську (Бог- 
дан Кравців та Святослав 
Гординський), та Київську 
(Микола Зеров. Михайло 
Драй-Х.мара, Максим Риль 
ський, Павло Филипович та 
Юрій Клен, який належав 
згодом і до Празької) та 
вказав, що ці школи допов- 
няли одна одну і що діяль- 
ність Празької школи, як 
центру закордонного життя 
і національної свідомости, 
проявилася саме тоді, коли 
діяльність Київської була 
приглушена цензурою і об- 
меженнями. Доповідач зга- 
дав також, як третього се- 
ред львое&ш Богдана Ігоря 
Антоновича, що був оригі- 
нальним поетом, але не під- 
порядковувався ОДНОМуАЦІС- 
тецькому напрямові. 

Доповідач підкреслив 
творчу індивідуальність Гор- 
дннського, помітну вже з 
першої збірки його поезій 
„Барви і лінії", що вийшла у 
Львові в 1933 році. Після 
цього Гординський видав 
10 збірок поезій, з яких най- 
більше значення мас остан- 
ня — „Вогнем і смерчем”, 
що відтворює жах війни 
(вийшла понад ЗО років то- 
му), а також збірка „Вибра- 
ні поезії" до якої ввійшли 
найкращі його поеми з по- 
передніх збірок, що він ви- 
дав в 1944 році. 

Накреслюючи короткий 
життєпис поета, д-р І.Качу- 
ровський згадав, що С.Гор- 
линський народився у Ко- 
ломиї в 1906 році, в родині 
відомого педагога, літера- 
турознавця та культурного 
діяча Ярослава Гординсь- 
кого. В молодості втратив 
слух, але, не зважаючи на 
труднощі, здобув освіту і 
знання кількох чужих мов. 
що згодом використовував 
як науковець і перекладач. 
Вчився у відомій Мистець- 
кій школі Новаківського у 
Львові, а потім виїхав на 
мистецькі студії до Парижу, 
щоб „збирати скарби захід- 
ньої культури”.. .Тому мож- 
на сказати, що Є. Гордин- 
ський — ..найбільший євро- 
пеєць серед українських по- 
етів’’, що й підтверджує 
його ерудиція, а теж вико- 
ристовування мітологічних 
мотивів, історичних алюзій 
тощо. Це свідчить також і 
про додержування в його 
творчості т.зв. „канонізова- 
них строф — сонету, елегій- 
ного дистиха, александри- 
нів і рідкісних сіціліян та ал- 
кеєвих строф, що ними воло 
діють пости найвищої куль- 
тури”. Гординський вже не 
видавав окремих збірок. 



проте його поезії далі появ- 
лялися у журналах „Київ", 
„Сучасність" та у збірниках 
„Слово’’ окремі числа якого 
він сам редагував. 

Окремо розглянув д-р І. 
Качуровський перекладну 
діяльність С.Гординського, 
згадуючи про його антоло- 
гію „Пости заходу", що міс- 
тить шістдесят перекладів, 
та повний переклад віршів 
французького поета Фран- 
суа Війона, в який перекла- 
дач вклав чимало зусиль, 
щоб розшифрувати фран- 
цузьку мову п’ятнадцятого 
сторіччя, забарвлену тодіш- 
нім міським жарґоном. 

Доповідач розглянув пе- 
рекладну діяльність на емі- 
грації і назвав найталанто- 
внтішнх перекладачів: по- 
кійного Бориса Олексан- 
лрова. Ярослава Славути- 
ча, Олега Зуєвського, Мар- 
ту і Остапа Тарнавських та 
обох присутніх — С.Гор- 
динського і себе. Для порів- 
нення він рівнож назвав кра- 
щих професійних перекла- 
дачів в Україні: Бориса Те- 
на (Хомичсвського), Ірину 
Стешенко, Григорія Кону- 
ра, Миколу Лукаша, Дмит- 
ра Паламарчука, та тих, що 
сполучують перекладниц- 
тво з власного творчістю, як 
Василь Мисик, Микола Ба- 
жай, Дмитро Павличко. Вка- 
зуючи на спільність заінте- 
рссувань в літературознав- 
стві, в поетиці, згадав і про 
строфіку Гординського, яку 
він видав п.з. „Український 
вірш” у 1947 році. 

Доповідач розповів про 
мистецькі монографії Є. 
Гординського, вказуючи на 
найважливішу із них — „Ук- 
раїнська ікона", що вийшла 
в англійському перекладі і 
незабаром вийде у виданні 
УВУ в німецькому перекла- 
ді Лідії Качуровської. Крім 
цього, С.і ординський є ав- 
тором статтей на літерату- 
рознавчі і мистецтвознавчі 
теми, що появилися у „Су- 
часності” та „Свободі". 1 

Порівнюючи жартома при. 
в'язання С.Гординського 
до перекладу поезій Ф. Війо- 
на із його пристрасним за- 
милуванням до „Слова о 
полку Ігореві", відомою ук- 
раїнською літературною 
пам'яткою княжих часів 
(про похід князя Ігоря Свя- 
тославича на половців 1158 
року), д-р Качуровський ст- 
вердив, що переважає таки 
„Слово о полку”, якого він є 
відомим дослідником,4що 
його перший переклад поя- 
вився в 1936, другий в 1950, 
але про це вже розказав сам 
автор перекладу, що знову 
готує третє видання свого 
перекладу, що мас невдовзі 
появитися. 

Із дрповіддю „Нове про 
‘Слово о полку*" виступив 
сам дослідник і перекладач 
С.Гординський. Він навів 
ряд прізвищ українських, 
російських і інших слов'ян- 
ських дослідників і перек- 
ладачів, про що докладніше 
можна прочитати в його 
статті „Слово про Ігорів по- 
хід" (ЕУ Т. II/ 8 (словнико- 
ва) стор. 2902-4, 1976 р.) . 
Згадав важливіших із них 
— М. Максимовича, Ф.Бус- 
ласва, О. Потебню, І. Фран- 
ка, та новіших — Д.Чижев- 
ського, В.Перетця, Л.Бу- 
лаховського та інших, що 
науково обороняли автен- 
тичність „Слова о полку", 
як південно-русько! пам’ят- 
ки. що мовно подібна до лі- 
тописів того часу. 

Допоідач коротко розгля- 
нув переклади і переспіви 
„Слова о полку" у нашій 
літературі і назвав важливі- 
ших перекладачів — М. Мак- 
симовича, С.Руданського, 
і Т. Шевченка, І. Франка, В. 
Мови-Лиманського. В.Щу- 
рата, М. Рильського й ін- 
ших, вказуючи на власти- 
вості і поетичне забарвлен- 
ня цих перекладів. Вказав 
він також і на недоліки дея- 
ких перекладів, головно на 
незадовільну інтерпрета- 
цію т.зв. „темних місць” 
пам’ятки, що вчинили ко- 
лись переписувачі під впли- 
вом правописних змін того 
часу, та на різниці поглядів 
окремих дослідників щодо 
їхнього розуміння зокрема 
загадкових імен — Троян, 
Боян, і їх ролю в духовнос- 
ті східних слов’ян. 

Навівши ряд таких „тем- 
них місць", доповідач зга- 
дав про погляди сучасних 
дослідників в окремих ви- 
падках і подав свої інтер- 
претації, що він вводить у 
новому виданні свого пе- 
рекладу. Він, між іншим, 
сказав, що, на його погляд, 
в поході брали участь рів- 
нож галицькі полки, що 
„темне” слово „галичі ста- 
ли” не відноситься до „га- 



Для підтримки Комітету 
за Правопорядок в УККА 



Дня 20-го лютого ц.р. від- 
булася у Нюарку нарада 
представників місцевих 
організацій і зацікавлених 
громадян у справі підтрим- 
ки Комітету за Правопоря- 
док в УККА. Член того Ко- 
мітету д-р Б.Шсбунчак док- 
ладно поінформував про пе- 
реговори з представниками 
УККА в днях 14-го грудня 
1980 і 16-го січня 1981 року, 
після чого він розповів про 
перебіг останньої Ширшої 
наради Комітету за Правопо- 
рядок. що відбулася в Ню 
Йорку 31-го січня н.р. та 
про її рішення. 

Після його доповіді були 
численні запити і дискусія, в 
якій подано ряд пропозицій 
як для ДІЯЛЬНОСТІ! Комітету 
за Правопорядок, так і пра- 
ці на місцевім терсні. Зокре- 
ма запропоновано щоб: 

І) Комітет змінив свою 
назву відповідно до нових 
завдань і нової ситуації, 
особливо, коли пертракта- 



ДО ВИНАИМУ 



До винайму в Мейпелвуд 
МАЛЕ УМЕБЛЬОВАНЕ 
ПОМЕШКАННЯ. 

В гарній дільниці, поміркована 
ціна Побажана середнього віку 
жінка Тел.: (201) 783-5528 



$ 



ВІДІЙШЛИ 
ВЩ НАС 



ІВАН ЛНТШ1КНКО, члеа 
УНС, Відд. 424 Т-п* Герої 
Круг у Філадельфії, II*-, 
помер 4 груди* 1080 р. на 
81-му р. життя. Нар. -803 р. 
на Запоріжжі, Україна; чле- 
ном УНС став у 1080 р. За- 
лишав у смутку дружину 
Васнлкну з дому Комар- 
инцька. Похорон відбувся 
18 грудна 1080 на укр. пра- 
воед. цвинтарі св. Андрія в 
С. Бавнд Бруку, Н. Дж. 

Вічна Ножу Пам’ять! 

Трипупенко, секр. 



АНАСТАЗІЯ ДЕМКОВИЧ, 
член** УНС ВІДД. 211 св. 
Мвхаїлв в С. Ай., Н. И.. 
померла 8 грудна 1080 р. на 
86- му р. жаття. Нар. 1804 р. 
а Україні; членною УНС 
стала а 1024 р. Залишила у 
смутку двох синів І дві доч- 
ки. Похорон відбувса 11-го 
грудна 1080 р- на цвинтарі 
в Говплавн, Н. Дж. > 

Вічна М Пам'ять! 

Иясжяа Каравановий, секр. 



ції ні до чого не довели: 

2) Комітет в Ню Норку 
подав свою адресу, теле- 
фон. заангажував сталого 
працівника ;іля полагоджен- 
ня біжучих справ і інформа- 
ції: 

3) Установив і подав у 
пресі банкове конто для 
вплачування пожертв (вміж- 
часі Комітет дещо т тих 
побажань виконав ). 

На нараді вибрано Ініція- 
тивну глупу для організації 
прані на місцях у Нюарку і 
північному Ню Джерзі, а та- 
кож підтримки Комітету. 
До завдань Ініпіят и німії гру- 
пи належить також піді ого- 
ва до скликання тборів іля 
створення місцевого відді- 
лу Комітету та Правопоря- 
док. Склад вибраної Іншім- 
пінної групи ( ноаібучно) 

П Бміяк. А.Кеіібі пі. Л.Ко- 
л чіеі.киіі. В.Лаїиічак. Г. Гіе- 
рсііма. 0.1 руш. І Чаму.іик 

ПІ 



РУ8АІМКУ 

АІІ ргерзгаїїопх іп пмкіп(> Іошеїу. 
ІгасШіоіиІ РУ5А8КУ зиск а: гіует ш 15 
ОіІІегепІ 5ІШІЄ5 5 ОіНегепІ тіуіита; 
іпсіийш* еіесіпс Зеезжах. Оехідп 
іЬееІі. самії ЬоокІсІ: іл еоіог тоїгі 
іерагаїеіу апО іп КІТЗ аі НАШІ5ЕУ 5 

Аіїо ауаіІаЬІс геасіу тагіа руїапку. 
гелі £ игоойап Ьапр сагуей ЕаЛег сап): 
іп ФІІегепІ Іапдоке; БеагУх (ог ІИе 
Еазіег Іоой Ьаікеїі е(с 

Игіїе (ог ОЦЯ 5РЕСІАІ РУ5АМКУ 
ОНОЕЯ РОЯМ. Іог тіогтаїюп ат) рмсе 
ІіН. аіопі якії оиг 8Е» 5РЕСІАІ СІЕТ 
ІІ5Т 

\ИпІе Іо: 

НАРШЗЕУ МН5ІС &ЄІРТ5 

244 Ж. СігагсІ Ауепие 
РбіІабеІрМіа. Ра 19123 
Рбопе: (215) 627-3093 



• КЕАЬ Е8ТАТЕ • 
ФЛЬОРИДА 

В Українському Селі на продаж; 
Модерна хата, велика площа 
сад і город — $62.500 
Новий дім, на 2 площах. ..Дуп- 
лекс". $75.000 або $38.000 за 
одноропинний. близ Укр 
Села 

3-ри спальні, 2 лазнички — 
$29.500 

10 акрів, 3 спальні, гарна діль- 
ниця — 85.000 

8ШЧМУІ.АМ0 РЕАІ.ТУ 

855 N Рагк Ауепие 
Арорка. Полба 32703 
(305) 886-3060 
ЗіерЬел КожаїсЬик. Незіїог 






ТЕОДОР ШУРА, член УНС 
Відд. 198 са. Ннколая в 
Тейлор, Па-,помер 18 грудня 
1980 р. на 72-му р. життя. 
Нар. 1908 р. в Най -гі кок. 
Па.; членом УНС став 1982 
р. Залишив у смутку брата 
І сестру. Похорон відбувся 
19 грудня 1980 р. на цвинта- 
рі св. Володимира в Скрен- 
тон. Па- ч 

Вічна Пому Пам’ять! 

Сиро Тут**, секр. 

НОСИФ ПИВАРННК. член 
УНС Відд. 83 Т-ва ач у 
Форд Ситі, Па-, помер 18-го 
грудня 1980 р. «» 66- му р. 
життя. Нар. 1914 р. в Сор- 
телл. Міни.; членом УНС 
став у 1946 р. Залишив у 
смутку дружину Марґарету, 
дітей: Иосифа, Михайла, 

Елейн І Деніс. Похорон від- 
бувса 18 грудна 1980 р. на 
рнм.-кат. цвинтарі св. Марії 
у Форд Ситі, Па. 

Вічна Йому Пам’ять! 

Михайло Турко, секр. 



лок" (ворон), що віщують 
нещастя, а радше — до га- 
лицьких воїнів; що назва 
„галич" має два прикметни- 
ки — „галичий" і „галиць- 
кий", і в цьому випадку 
автор „Слова о полку” по- 
користувався першим тер- 
міном. На цій підставі він 
вважає, що в бої над Кал- 
кою вії 58 р. проти половців 
хана Кончака брали участь 
і полки галицького князя» 
Осьмомисла, і що переоіг 
цього походу і його пораз- 
ку згадує „Слово о полку”. 

Треба подивляти С.Гор- 
динського як людину, як 
мистця і літературознавця, 
що в ділянці дослідників і 
перекладачів „Слова о пол- 
ку 6 займає одне із чільних 
місць і, між іншим,про його 
досліди згадує часом Ака- 
демія Наук у Москві і Ленін- 
граді, але промовчують у 
Києві. 

На кінець вечора ред. Кон- 
стянтин Бачинський. дик- 
тор, прочитав по-мистець- 
кому майже весь переклад 
„Слова о полку" С.Гордин- 
ського, що залишило у при- 
сутніх милий спомин про 
цей рідкісний авторський 
вечір. 




А. Е. 5МАІ. & Со. 

км.евше і тишсЕ 

1733 $ргіП(б»М Ауепие 
Маріежооб. Ю. 07040 
(201) 7С1-7500 

ПрмЙмяс асі роли забезпе- 
чення, зокрема на особові 
і вантажні авта та мото- 
циклі; віл вогню, віл від- 
повілальності і бонаи: на 
життя і акцнлентові полі- 
си 

Пролас і приймас на про- 
даж нерухомості в Мей- 
пслвулі. Ірвінгтоні та 
ВСІХ зооколичних Місце- 
востях 



•МММЙЙЙЯММЙМЙЙМ| 

•ПЖЕВАЬ ПІВЕСТОК.ЧФ 



Д-р Б.Кузь 



што & шт 

ІЖРАІІЧІАІЧ 
РІЛ9ЕКАІ 0ІКЕСТ0Р5 
АІЯ СОЯОІТІОЯЕО 

Обслуга ЩИРА і ЧЕСНА 
оиг Зєгуісєі Аге АуаііаЬіе 
АпужЬеге ІП N6* -ІСГ5ЄУ 
Також займаємося похоро- 
нами на цвинтарі а Бавнд 
Бруку і леренесениямТлін- 
них Останків з різних країн 
світу 

801 Зрппвбеїб Ауепие 
ІЯУІИСТОН N і НЕЖАНК N і 
Е$зм 5 5555 

Ме* ВгзпсЬ 

ІШІСЖ РІШЕРАІ НОМЕ 

1600 $ІиууемпІ Ауепие 
(СОїпеї Зіапіеу Тегг І 
• ЦЙІОН. N } 07083 
(201) 964 «222 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКР. ІЮГРЕБНИК 

Займається Похоронами 

• вяоюс, ваоокьтп. 

|ЧЕ\У ТОВК 1 ОКОЛИЦЯХ 

контро дьоєана 
ТЕМПЕРАТУРА 

ІРеіег «Іагета 

|129 ВА5Т 7йі 5ТЯЕЕТ 
МЕ\У УОКК, К.У. 
ОНе£оа 4-2568 






